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Wystawa francuzka prawdopodobnie zostanic odlozong
do r. 1890, aby wymingé fatalng date wielkicj rewolueyi,
kt6réj wspomnienie chciano uczeié okazami przemysiu calego
¢wiata. Dotychezas tylko Szwajcarya, ~Portugalia, Serbia
i Rumunia odpowiedzialy — podobno — przychylnie na zapro-
szenie, inne panstwa odmowily, a nawet Rossya tak przyjaznie
usposobiona dla Francyi udzialu w wystawie nie przyjuie.
Niemcy i z powodu konkurencyi przemyslowéj wystawie sg
niezyczliwi; wyroby ich nigdy nie doréwnajg francuzkim pod
wzgledem gustu a samg tanioScig swojg juz nikogo nie zngcg.
Tanio§¢ niemiecka stala si¢ przyslowiem tak dobrém jak pol-
skie: ,za tanie pienigdze migso psy jedzg.”

ULEWA GWIAZD.

Wszyscy widzieliSmy guwiazdy spadajqce, a niejeden z nas
widzial nawet wlewe gwiazd i mimowoli zapytywal siebie, co
znaczy i jaki ma poezatek to niezwykle zjawisko? Ot6Z dopiero
przed 20-tu laty, dyrektor obserwatoryum medyolafskiego wy-
kazal, Ze zjawiska te, poczytywane dlugo za atmosferyczne, na-
leza do zakresu astronomii, gdyZ sg poprostu ogonami komet
mniéj wiecéj rozbitemi, w skutek blizkiego przejScia okolo
stofica. W grudniu 1866 Schiaparelli wskazal uderzajacy toi-
samo&é drogi obiegu pewnéj komety, oznaczonéj N. I z 1862
roku, a drogg obiegu ulewy gwiazd, ktéra spadla z 12 na 13
grudnia. Sir John Herschell tak zostal przekonany tg tozsamo-
§cig, iz nie pozostala mu ani odrobina watpliwosci, co do wspol-
nego pochodzenia komet i meteorow.

_Gdy jaka kometa przebiega w poblizu slofica, to wielkie
cialo niebieskie wywiera na nig poteing silg przyciggania
_a w pewnych razach odpychania, ktéra rozdziela atomy, roz-
prasza je, tak, ze materya kometowa rozsypuje si¢ na drodze
obiegowéj, a czasami wypelnia jg calg, tworzgc piersciefi me-
teoryczny, wirujgcy okolo swéj osi i obiegajacy dokola slofica.
Wtedy, stosownie do rozmiaréw tego pierscienia, ziema prze-
chodzi przezeii w swym biegu rocznym, niby kula przebiegajaca
przez r6j muszek.

Swiatlo gwiazd spadajacych pochodzi ztad, ze w skutek
tarcia si¢ o nasz¢ atmosfere, atomy kometowe rozgrzewajg sig,
zapalajg 1 rozpraszajy w przestrzeni albo spadajg nawet az na
ziemig w postaci aerolitow. Atomy te oZywione sg ruchem sa-
mé) komety, ruchem nadzwyczaj szybkim w poblizu sloiica,
ktorego jednak bardzo wiele utracajg w naszéj atmosferze. Nie
trzeba zreszta zapominaé, Ze ruch ten sklada sig¢ z ruchu ko-
mety i z ruchu naszéj ziemi, i Ze te dwa ruchy mogg si¢ nieraz
spotka¢ w kierunkach przeciwnych.

Ulewa gwiazd, na ktorg wiele oséb oczekiwalo roku ze-
szlego (27 listopada), byla resztkg komety odkrytéj w r. 1827
przez Bielg, obserwowanéj podezas kilkakrotnych powrotéw az
do r. 1852, po ktérym zniknela zupelnie. Ale wieczorem 27
listopada 1872 ziemia przechodzila przez pierScieii kometowy
a wspaniala ulewa gwiazd spadajgeych wzbudzila podziwienie
astronomoéw i zwyklych §miertelnikow. Zjawisko to powtérzylo
si¢ w tymze samym dniu r. 1885. Kierunek ogélny tego roju
gwiazd w obu razach byl ten sam co konstellacyi Andromedy,
zkad zdawala sig¢ pochodzi¢ najwigksza liczba meteorow.

Dlaczegoz nie widzielismy j&j roku zeszlego? Dlatego, Ze
nie jest rzeczg pewng, czy masa pozostala po komecie rozeigga
sig na caly orbite, tak aby ja moina bylo widzie¢ corocznie.
Spostrzezono zresztg, Zze blask komet zmniejsza si¢ za kazdém
7 kolei przejéciem ich okolo slofica; resztka komety tém bardzicj
moze zniknaé z czasem zupelnie.

Cheac przepowiedzie¢ dalsze pojawienia sie tego deszczu
gwiazdzistego, mowi Schiaparelli, trzebaby lepi¢j znaé niz wmy
snamy rozleglosé i ksztalt roju; a niestety jesteSmy niejako
w polozeniu tego Slepego, od ktorego zydano aby opisal wiel-
kosé i ksztalt ciala ruchomego, chociaz dotkngl si¢ przedmiotu
ledwie tu i owdzie.

BIESIADA LITERACKA.

DZIECKO KUPIONE.
POWIESC

PRZEZ AUTORKE ,LORDA ERLISTOUN’

przeklad z angielskiego J. S.

(Dalszy ciag.)

Zuzanna skorzystala ze sposobnosci, Zeby opowiedziet
chlopeu, e znalezli go w gorach w dalekim kraju, przywiezli
do domu i wzieli za synka; Ze powinien byé tak dobrym i ro-
zumnym jak jego ojciec i opiekowaé si¢ rodzicami skoro sig ze-
starzeja,

A jezeli Bob lub kto inny powie ci kiedy, ze twoja
matka niedosyé cie kocha, powiedz mu, Ze kocha cig wigcéj
niz inne matki kochaja swoje dzieci, bo sama ci¢ wybrala na
synka... Czy cheesz teraz uslyszeé, dlaczego nazwalam cig Ar-
turem? ;

Oczy chlopca rozjasnily si¢ rado$nie; Zuzanna umiala
opowiadaé tak zajmujgco i przystepnie, ze malec gotow byl za-
wsze porzucié najmilszg zabawke, byle tylko uslysze¢ »bajke”
z ust matki. I teraz z Zywém zajeciem sluchal historyi kréla
Artura, jak dziecigciem porzucony zostal na brzeg morski,
gdzie znalazl go czarnoksigznik Merlin i wychowal na dzielne-
go rycerza, ktory potem zostal krolem.

— Czy i ja bede kiedy krélem?—zapytalo chlopie, zwra-
cajac na matke blgkitne oczeta.

— Nie, méj synku, ale mozesz byé zacnym i dzielnym
czlowiekiem. A teraz chodZ ze mng do Boba i przepros za to,
ze$ go wybil niesprawiedliwie.

Chlopiec poszedl niechetnie, pani Trevena wzigla tez na
siebie wytlumaczenie ogrodniczkowi, e j&j syn Zaluje tego co
uczynil, ale nie wiedzial nic o swojém pochodzeniu. Dodala
od siebie, ze niema byé juz o tém wzmianki, a ktoby obrazil
Artura, natychmiast zostanie wydalonym ze stuzby.

Zuzanna okazywala odtad dziecku dwa razy tyle miloSci
niz dawniéj, zeby zatrze¢ w jego umysle wspomnienie bolesne-
go odkrycia. Chlopiec nigdy o nic nie pytal, musial jednak
pamigtaé, bo ilekro¢ matka siadala przy jego 16zeczku, Zeby
go do snu ukolysaé bajkami, zawsze prosil o historyg kréla Ar-
tura. :

SzezeSliwie i niepostrzezenie biegly im lata w cichéj
wiosce walijskiéj i z kolei trzeba bylo pomySle¢ o nauce Artur-
ka. Pani Trevena, ktora niegdy$ utrzymywala sig z dawania
lekeyj, wziela na siebie glowne przedmioty, préez laciny i grec-
kiego; tych dwéch jezykoéw podjal sie uczyC syna pan Trevena,_
ktory skoficzywszy uczone dzielo o klasykach rzymskich, zaczyl
teraz pisaé niemniéj uczone studya nad literaturg grecks. Oboje
mieli jednak doS¢ cigzkie zadanie z chlopcem, ktéry mimo zdol-
noéci, weale nie okazywal checi do nauki i nieraz martwil matke
swojém niepokonaném lenistwem. Pelen zycia, sily 1 wesoloSci,
wolal zabawe z towarzyszami, ¢wiczenia fizyczne, slizgawke
i krokieta niz gramatyke, lacing i greczyzng. Pani Trevena

pysznila si¢ urodg, zwinnoScig i odwaga swego syna, godzinami

nieraz patrzyla jak si¢ Slizgal na stawie lub kierowal lodky
i choé serce zamieralo j&j z trwogi, nigdy nie wstrzymywala go
od tego. Zdaniem j&j, chiopiec powinien by¢ §mialym, zr¢cznym
i nieuleknionym, powinien oswajaé sig z niebezpieczefstwem
i bez zmruZenia oka patrze¢ w twarz §mierci.

Artur pod tym wzgledem odpowiadal j&j idealowi; odwaz-
ny jak malo, jednéj rzeczy tylko si¢ obawial: surowego Spoj-
rzenia matki. Pani Trevena rzadko strofowala, nigdy za$ nie
bila syna, ale tkliwy i kochajacy chlopiec bylby wolal najsroz-
sza kare niz milezgeg jéj nagang. Raz Zuzanna rozgniewana
jego lenistwem odlozyla na bok ksigzki i oSwiadezywszy, ze
wieeéj uczyé go nie bedzie, przez dwa dni nie przemoéwila stowa
do niego. Chlopiec tak wzigl to do serca, ze omalo sig nie roz-
chorowal ze zmartwienia i czwartego dnia przyszedl skruszony,
splakany, blagajac zeby mu przebaczyla.
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— Przebaczyé moge, ale zapomnie¢ mi bedzie trudno—
ze smutng powaga odparla Zuzanna—sercu matki cigzks spra-
wile§ bolesé, Arturze... Sluchaj mnie— dodala, patrzac mu
W oczy——przestales Juz by¢ dzieckiem i powinienes pomysleé
o przyszlosci. Przez te lat dwanadcie czynilismy dla ciebie
wszystko co bylo w naszéj mocy, teraz nadeszla pora, Zeby$ ty
pomyslal o sobie.

— Czy chcesz mig¢ poslaé do szk6l, mamo?

— Nie, méj drogi, nie mamy na to §rodkéw, zeby cie
utrzymywaé w szkolach. Ojciec jest coraz starszy, nie mozna
go pozbawia¢ wygdd, do ktérych przywykl. Musisz sam zdo-
by¢ sobie wyksztalcenie, albo pozostaé nazawsze nieukiem, cie-
mnym i ograniczonym czlowiekiem.

— A wtedy, matko, zalowaé bedziesz, Ze§ mig uratowala
od $mierci i przyga.rne;la do swego serca! — ZaloSnie zawolal
chloplec

Zuzanna drgnela. Jak on dobrze pamigtal smutne dzie-
je, ktére mu tyle lat temu opowiedzialal

— Nie, mam nadziejg, ze do tego nie dojdzie, m6j synu—
odrzekla powaznie—masz dobre serce i nie zechcesz martwié
matki, ktora cig tak kocha. Jestem pewna, Ze si¢ poprawisz,
Arturze. :

Rzucil si¢ jéj na szyje i serdeczny uscisk polaczyl przy-
brang matke i obce dziecig, kupione od wyrodnéj rodzicielki.
O nauce nie bylo mowy, ale nazajutrz chlopiec przyszed! do
Zuzanny i, siadajac przy niéj, zapytal:

— Mowilas, mamo, Ze ja samn muszg sobie zdobyé wy-
ksztalcenie; powiedz w jaki sposéb mam si¢ wziaé do tego?

Pani Trevena oddawna byla przygotowana na to pytanie,
nad ktorém sama zastanawiala sig od lat wielu. Istotnie, nie
byli w stanie utrzymywaé Artura w szkolach; profesor byl juz
stary, nie mogli tez narusza¢ kapitalu, stanowiacego glowne
zrodlo ich dochodu. Zuzanna nie mogla dopuscié do tego i te-
raz na pytanie chlopca odrzekla powaznie.

— Jezeli chcesz byé rozummym czlowiekiem, jak twoj
ojciec, musisz tak jak on uzyskaé stypendyum w Winchester
a skoficzywszy tam szkoly, i§¢ na uniwersytet do Oxfordu. Ach!
jakaz to bylaby dla mnie rado§¢ widzie¢ ci¢ w akademickim
mundurze.

— Kiedy tak, mateczko, to ja sie o to postaram!—zawo-
Ial, podnoszac dumnie glowe do géry, a w blekitnych jego
oczach silne blysnelo postanowienie.

Na wzmiank¢ o Winchester, pan Trevena ozywil sie¢ na-
gle i chetnie zawiozl Zong i syna do miasta, z ktérém tyle da-
wnych Iaczylo go wspomien. Jeden z tamtejszych profesoréw
byl jego kolegg i, oprowadzajac gosci po dziedzincach i salach
wykladowych, opowiadal stare dzieje, wymienial dawnych towa-
rzyszy, z ktorych jedni sig wslawili, inni za§ polegli na polu
bitwy.

Artur, ktéry prowadzil matke, sluchal z natezong uwaga
i blyszezgcemi oczyma; ambicya budzila sie w té) mlodziuchnéj
duszy, ziarno troskliwg zasiane dlonig piekny plon obiecywalo.

— I ja takze bgdg sig tu uczyl, matko — szepnal; a Zu-
zanna u$miechnela sie do niego z miloScig.

Pozostawala jeszcze praktyczna strona rzeczy, ktora nie-
jedng przedstawiala trudnosé; pani Trevena skorzystala z tego,
ze maz oddalil si¢ z Arturem dla obejrzenia kaplicy, 7eby roz-
pytaé starego profesora o szczegoly i warunki przyjecia. Do-
wiedziala sig, ze chlopiec musi przedstawi¢ Swiadectwo chrztu,
ze nie przyjmujg starszych nad lat trzynaScie 1 Ze egzamin,
ktoremu muszg si¢ podda¢ kandydaci, bedzie mial miejsce
w lipcu.

— Nie tak to latwo sig dostaé do Winchester—kofiezyl
stary profesor — czestokro¢ na czterna$cie miejsc mamy stu
kandydatow, o przyjeciu za$ rozstrzyga wyiszy stopiei z egza-
minu. Pani syn bedzie musial wzia¢ sig teraz do pracy, cho-
ciaz nie watpie, ze mu si¢ uda; jest tak podobny do ojca, ze
zapewne odziedziczyl i jego zdolnosci.

Profesor powiedzial to bezmy$lnie, ale Zuzanna si¢ zaru-
mienita i doznala takiego uczucia, jak gdyby byla oszustem,
wprowadzajacym w blad ludzi. Nie mogla jednak zZadnych
daé objasnien, bo w t&) chwili maz si¢ zblizyl z Artarem, mo-
wige, Ze czas juz na pociag.

Przez calg droge z powrotem byla milczaca i zadumana.
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Pragnela dla swego dziecka wyiszego wyksztalcenia, czula je-
go konieczno$é i sama skierowala go na ta dlogg, ale nie mo-
gla si¢ obroni¢ obawom i smutnym przec7uuom Co to be-
dz1e, jezeli réwiennicy Artura dowiedzy si¢ o jego podlodzemu
i z okruciefistwem temu wiekowi wlasciwém zaczng mu je wy-
rzucaé, 1zy¢ imieniem znajdy, podrzutka?

Na te my§l Zuzanna, ta slodka, lagodna Zuzanna' mimo-
woli zacisnela pigSei; czula, Ze bylaby zdolng jak lwica rzucié
sig na kazdego, coby $mial dokuczyé¢ jéj dziecku. Niestety!
ona bedzie wtedy daleko i biedne chlopie samo musi sig bronié,
o wlasnych silach i§¢ w $§wiat i torowaé sobie droge. A tam
w tym okrutnym, bezlitoSnym Swiecie milo$¢ macierzyfska
nie utuli go pod swemi skrzydly, kochajgca reka nie usunie
koleow i cierni, ktéremi najezona bedzie sciezka j jego zycia.

Od chwili powrotu z Winchester ani razu nie trzeba by-
lo strofowaé Artura za lenistwo; pracowal gorliwie, pracowal
ze wszystkich sil, zeby osiggngé cel upragniony i godnie odpo-
wiedzie¢ oczekiwaniom matki. Wolne chwile od nauk poSwie-
cal muzyce, do ktoréj mial talent. Miejscowy proboszcz, sam
bardzo muzykalny, ofiarowal si¢ dawaé mu lekcye Spiewu i gry
na fortepianie, a chlopiec za to co niedziela $piewal w kosciele,
zachwycajac swym glosem parafian.

W miare jak sig zblizal termin zdawania egza.mlnow, kto-
re mialy trwaé przez trzy dni, wzrastal niepokdj 1 trwoga
Zuzanny; domowi jednak nie dom) §lali sie tego, bo im zawsze
okazywala pogodne oblicze i jasne spojrzenie. W przeddzien
wyjazdu do Winchester, dokad miala towarzyszy¢ synowi, cho-
dzili oboje po ogrodzie, émiejac sie i gawedzae wesolo; on tak
wierzyl w powodzenie, tak byl pewny zwycigztwa, Ze nawet
trwozne serce matki musialo przejaé sie jego ufnosciy.

— Zobaczysz, mateczko, Ze mi si¢ uda—mowil, pieszczo-
tliwie obejmujgc ja ramieniem,a bylo to silne, mlode ramig, na
ktérém Smialo wesprzeé sie mogla.

— Niech ci Bég dopomoze!—odrzekla, patrzac z milo-
$cig na chlopea, ktory juz jg przerastal, a taki byl gibki, zre-
czny i silny; kazda matka bylaby dumng z takiego syna.

— Usiadz na lawce, mateczko, bo jeste§ juz zmeczona—
troskliwie namawial Artur—ja tymczasem péjde obrywac wi-
snie z Bobem.

— Nie, zostaf tu jeszcze — rzekla pani Trevena, ktéra
pragnela pomowié z nim o jednéj waznéj lecz bolesnéj rze-
czy.—Czy pamigtasz, za co sze$¢ lat temu pobile§ Boba?

— Pamigtam, mamo—odpowiedzial, rumienigc sig—mo-
wil, Ze nie jestem twoim synem... Matko, co ja mam zrobié¢,
jezeli kto w Winchester powie mi to samo? Czy mam go tak-
ze wybi¢?

O tém wlasnie cheiala z nim poméwié, mimo cierpienia
jakie jéj to sprawialo.

— Nie, méj drogi—odrzekla po chwili—to si¢ na nic nie
zda i niczego nie zmieni. Jest to prawda, a prawdy uczeiwy
czlowiek nigdy nie potrzebuJe sie wstydzic.

Zadne z nich odtad nie poruszylo tego bolesnego przed-
miotu.

Pani Trevena wyslala syna do proboszeza, pana Hardy,
zeby sig z nim pozegnal, sama za$ usiadla na lawce przed do-
mem i, patrzagc na uroczy letni krajobraz, ozlocony promienia-
mi zachodzgcego slofica, dzigkowala Bogu za zycie tak ciche
i szezesliwe.

W téj chwili nadbiegl Artur z listem w reku.

— Jaki$ chlopiec przywiéz! ten list, mamo; czeka przy
bramie na odpowiedz.

— Zanie§ go ojecu—rzekla, ale wtém oczy jéj padly na
adres znang skreslony rekg i serce jéj nieokreslona przejela
trwoga.

— Jakas$ ty blada, mateczko! Co to jest, co sig stalo?—
zawolal zaniepokojony Artur.

— Niec, méj drogi chlopcze — odrzekla z wysilkiem—idz
do pana Hardy, ja sama ten list zanios¢ ojcu.

Poznala pismo Halberta. Donosil bratu, Ze jest w sg-
siedniém miasteczku wraz z Zong i dzieckiem, a nie ma grosza
przy duszy, prosi wigc o chwilows pozyczke, gdyz pienigdze
wkrotce mu nadejda. Najwiekszy ma klopot z Zong, ktéra nie-
bezpiecznie zachorowala; przybycia brata spodziewa sie z pe-
wnoscig.



286

— Biedny Halbert! — rzekl profesor szezerze zmartwio-
ny — ma si¢ rozumieé, Ze muszg go odwiedzi¢, Nie bedziesz
mi miala za zle, Zuzanno, Ze zawiozg mu troche pieniedzy.

— Bynajmniéj —odrzekla, ujmujac dlon meza.

Jakiez nowe troski i préby los im gotowal? -Przed chwi-
lg byla tak spokojna i szczgsliwa, a teraz...

(Dalszy ciag nastapi.)

Konice sprawy Schnaebellego.—Poszanowanie prawa
migdzynarodowezo przez niemedw, — Charakter
Sledztwa niemieckiego.—C'o méwi o tém prasa pél-
urzgdowa a co niezalezna —Zarzuty i pretensye nie-
mieckie. —Szpiegostwo wzajemne. — Krzyz brylan-
towy dla- Schnaebellego. — Co na to wszystko giel-
da, — Nowy zywiol rozstroju politycznago wniesiony
przez 4Nordd. allg. Zeitung.”

Niejasna dotad komedya p. t. ,Areszto-

o wanie Schnaebellego” skoficzyla sie osta-
tecznie porazks Niemiee, ktére ujrzaly sie zmuszonemi ustapic.
Schnaebelle uwolniony zostal. Niemecy twierdzg, ze go are-
sztowali legalnie, Ze wina szpiegostwa cigzy na nim, ze jednak
oni poczuli si¢ do poszanowania praw miedzynarodowych i wy-
puScili wigznia, ktory listy pisane do siebie przez Gautscha
mial prawo uwaza¢ za gleit bezpieczenstwa. Tymezasem to
wszystko nieprawda. -

Sledztwo ze strony niemieckiéj prowadzone bylo z najfor-
malniejsza zlg wiarg; faktem jest, ze Swiadkowie zeznajas
cy, jakoby Schnaebelle na niemieckiém terytoryum aresztowa-
ny, zostal, z miejsca na ktérém sig, wedlug wlasnych ich zezhaf,
znajdowali, nic' widzie¢ nie mogli, kiedy tymczasem $wiadkowie
francuzey sy zupelnie wiarogodni. Zandarmi pruscy napadli
Schnaebellego na ziemi francuzkiéj; to nie ulega watpliwosci.
Niemcy zatem, ktérzy nie zlgkli si¢ jednego pogwalcenia pra-
wa miedzynarodowego, nie byliby si¢ cofneli i przed drugiém,
gdyby cofngé sig nie byli zmuszeni.

To tez, lubo prasa pélurzedowa obustronna chwali
umiarkowanie obu rzadéw i cieszy si¢ niezmiernie z takiego
obrotu zatargu, atoli prasa niezalezna francuzka slusznie po-
dobno tym razem wielbi postawe swego rzadu, obok umiarko-
wania energiczng i stanowczy. Goblet, Flourens i Boulanger
dzialali zgodnie, bedac zdecydowani w razie potrzeby nawet na
ostatecznos¢; Boulanger wydal juZ rozkaz stawienia si¢ pod
broi rezerwistom z departamentu Sekwany.

Wobec tego wszystkiego, powtarzamy, historya ta cala jest
niejasna. Pierwszy raz ksigze Bismark, posungwszy pionka
na szachownicy politycznéj, cofngl go. Wytlumaczyé to chy-
ba mozna jako nieudang probe, czego z Francys ostatecznie
pozwolié sobie mozna. Gdyby sig ze Schnaebellem bylo udalo,
ciz sami dwaj zandarmi pruscy byliby niezadlugo wsréd Pary-
za aresztowali Grevego, (fobleta, a przedewszystkiem Boulan-
gera. Proba zrobila fiasko.

To tez mimo komplementéw prawionych sobie przez pra-
s¢ polurzedows, cale to zajScie spotegowalo rozdraznienie wza-
jemne. Dzienniki niemieckie domagaja si¢ od Francyi ogra-
niczenia szpiegostwa i rozwigzania ligi patryotow; niektére
utrzymujg nawet, Ze niemecy tylko pod temi warunkami uwol-
nili Schnaebellego, co jest falszem oczywistym, gdyz prasa pél-
urzgdowa nie omieszkalaby si¢ z tém pochwalic. Tez same
dzienniki przytaczaja dluga liste oséb w Niemczech za szpie-
gostwo na rzecz Francyi aresztowanych i sadzonych; nie ulega
jednak watpliwosci, Ze dzienniki francuzkie, gdyby tylko ze-
cheialy, moglyby sowicie odplacié pigkném za nadobne, lubo
francuzi nie sy tak jak niemcy baczni na to, co sie u nich dzie-
je. Tymczasem na niemieckie zarzuty szpiegostwa, naréd
francuzki odpowie ofiarowaniem Schnabellemu krzyza brylan-
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towego, poniewaZ rzad francuzki, przez wzglad na Niemey,
krzyzem legii honorowéj ozdobié go nie moze.

Slusznie zatem prasa wiedeniska oceniajac polozenie twier-
dzi, Zze pokojowe zalatwienie sprawy Schnaebellego nic a nic
sytuacyi nie poprawilo, i Ze na granicy francuzko-niemieckié;
nagromadzone sy materyaly palne, ktére za lada iskrg, kazdéj
chwili wybuchnaé gotowe.  Jest to tak dalece prawds, ze wia-
domos$¢ o zalatwieniu sporu nic na gielde nie wplynela; kursa
berlifiskie ani o jednego feniga si¢ nie podniosly.

Jakby nie do§¢ bylo Europie dotychezasowego zamiesza-
nia, kanclerz niemiecki za posrednictwem swego organu berlifi-
skiego wprowadzil na areng polityczna nowy przedmiot sporu,
nowy zywiol chaosu. ,,Norddeutsche allg. Zeitung” poczela do-
wodzié, ze okupacya Bosnii i Hercogowiny przez Austrya, uwa-
zana dotagd powszechnie za sprawke niemiecks na kongresie
berlifiskim, nie jest bynajmniéj dzielem niemieckiém i datuje
sig¢ znacznie weze$niéj niz kongres berlifiski, gdyz jest owocem
bezpoérednich ukladéw austro-rossyjskich, miedzy ks. Goreza-
kowem a hr. Andrassym, ciagnacych sig przez druga polowe
r. 1876 i r. 1877. Wedlug organu kanclerskiego, Rossya
tak byla wtedy z postawy Austryi zadowolong, ze zgodzila si¢
na zajecie przez nig Boénii i Hercogowiny. Kongres berlii-
ski polozyl tylko niejako sankecys swoje na tém, czego obalié
nie mogl. ‘

Prasa rossyjska podjela juz polemike w obronie niebo-
szezyka ks. Grorezakowa, a i hr. Andrassy w .,Pester-Lloydzie”
zaprzeczyl kategorycznie twierdzeniom ,,Nordd. allg. Zeitung.”
Naturalnie na tém sie nie skoficzy, posypia sie obustronne do-
kumenta. Cala ta sprawa w dziwném Swietle stawia przyjazn
austryacko-niemiecks i do uproszczenia dzisiejszych europej-
skich stosunkow weale si¢ przyczynié nie moze.

615) ODPQWIEDZ na pytanie: Szkode czy poizytek przynosi zdrowiu
zazywanie tabaki?.

Nicot, ambasador francuzki przy dwérze portugalskim, w r. 1560 przy-
slal z Lizbony krélowdj Katarzynie Medicis, wraz z nasieniem tytuniowém, pudel-
ko tytuniu w proszku. Proszek ten przypadl do gustu Katarzynie, ktora pod po-
zorem migreny poczgla niebawem namigtnie zazywaé tabake.

Tym sposobem tytufi, objechawszy kawal drogi po ziemi i morzu jako ka-
dzidlo, do Francyi dostal sig przez nozdrza krélewskie.

Dzigki protekeyi Katarzyny, poczeto prébowaé uprawiaé tytufi, co sie po-
wiodlo, a dworacy, ktérzy zrazu zazywali tabake jedynie aby sig przypodobaéd
krélowéj, niebawem nabrali nalogu. Przyklad od dworu przeszedl na miasto
i tytun stal sig ulubieficem powszechnym. Czas nie oslabil jego wzigtodci, a za
Ludwika XIII i Ludwika X1V nalezalo do dobrego tonu zjawiaé sie na dworze
z tabaka w paleach, z zabotem poprészonym tabaka, z nosem napchanym tym
szacownym proszkiem i w sukniach przesigknigtych jego wonia. Wasazystkie
warstwy spoleczehstwa poczely go zazywaé z tabakierek blaszanych, kokosowych,
z koéei stoniowéj, srebrnych, z muszli inkrastowanych zlotem, wreszcie z calych
zlotych, wysadzanych drogiemi kamieniami. 2

Nawet medyeyna i jéj klatwy musialy zamilkngé wobee mody. ,Moda—
méwi Montaigne—jest u francuza mania, ktéra mu zawraca glowe i niema mig-
dzy nami takiego, ktéryby sig¢ jéj nie dal obalamucié.”

Tabaka przezyla zwycigzko wiek X VIII, ale w miarg jak sig upowszech-
niato palenie tytuniu, uzycie jéj zaczglo sig zmniejszaé.

Miloénicy tabaki przekonani sa, ze zazywanie jéj jest rzecza zdrowg i le-
czy pewne choroby; jakoz rzeczywiscie chyba w tém przekonaniu oddajy sie na-
logowi tak wstretnemu i przeciwnemu naturze. Zapytajmy sig takiegdb milosni-
ka tabaki dlaczego zazywa?—, Dla $ciagnigeia z mézgn humoréw”, odpowie
Zawsze te slawne humory, ktére beda zyly tak dlugo, jak dlugo bedzie zyla na-
uka Hippokratesa. Palacz tlumaczy si¢ zndw potrzeba rozrzedzavia flegmy,
zrana mianowicie,

Wiadomo zreszta, ze podobne podbudzenie, podobne podraznienic spra-
wiaja mechaniczném poprostu dzialaniem inne proszki zniewalajace do kicha-
nia, uzywane w medyeynie. Amatorowie tabaki klada sobie ciagle wizykatorye
w nosie, tak jak inni na reca

»Niech tabacznicy majy przekonani—mdwi dr. Depierris —ze w mdzgu
ich jest mndstwo niezdrowych humoréw, ktére si¢ dadza odciagnaé tabace.
Moézg wydziela z siebie jedynie plyn nerwewy, potrzebny do Zycia; ten plyn nie
ma w sobie nic materyalnego, widoeznego i wazkiego, jest tak subtelny jak ele-
ktryeznoéé, cieplo, $wiatlo—nie moze zatem mieé nic wspélnego z wysgezynami
wilgotnemi, ktére wywoluje tabaka”.

Ale o ile tabaka w zaden sposéb nie moze leczyé choréb mézgu i innych
organéw, o tyle sprawia czgstokroé utrate powonienia. Jakoz badajac blong
§luzowa w nosie czlowieka zazywajacego tabake, znajdujemy ja jakby wygarbo-
wang, prawie nieczula. A tam to, nie trzeba o tém zapominaé, gromadzg sig
nerwy powonienia.
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Obok tego naldg zazywania nadaje fizyognomii pewne rysy charaktery-
styczne. , Fizyognomia psuje sig—mdwi d-r Depierris—traci ruchliwodé, zycie,

wyrazistodé, rysy okrywajg sie jaka$ niby oslong hebesostwa. Brak zmyslu po- -

wonienia mozna wyezytaé z twarzy, tak jak brak wzroku lub sluchu. Na slepym
i gluchym widaé odbicie melancholii i smutku, pochodzacych z wiecznéj ciemno-
éci i z wiecznego milezenia, ktore ich otaczaja; pozbawiony wechu ma wyraz

ponury i zgryzliwy, jaki nadaje narkotyzm znieczulajaey i paralizujacy nasze

zmysly.

Te splywy chroniczne, ktdre tabaka wywoluje z blony Sluzowéj wysciela-
jacéj nozdrza, sprowadzaja nabrzmienie téj blony. Otwér kiérym przechodzi
powietrze zweza sig i oddech staje sig trudniejszym; glos zmienia sig i przechodzi
w gardlowy, gdyZ nie moze sig swobodnie wydobywaé. Ztad to czlowiek zazywa-
jacy tabake chrapi w nocy okropnie; miech sig kazdy, kto chee dobrze spag,
strzeze sypiania w jednym pokoju z zapalonym tabaczarzem. '

W wewnetrznym kacie powiek, u géry iu dolu, umieszezone sa punkta

Izawe. Temi to malemi przewodami odchodza plyny, wydzielane przez gruczoly
Izawe w celu zwilzenia galki ocznéj. Te plyny, ktérych zawsze jest zanadto, znaj-
duja odplyw w nosie, dokad dostaja si¢ kanalem nosowym, rozlewaja si¢ po za-
katach nozdrzy i tam paruja pod cigglym pradem powietrza, sluzacego do oddy-
chania. Ot6z wyobrazmy sobic &luzowa blone nosowa podrazniony i nabrzmialy
od tabaki; podraznienie i nabrzmienie wzrasta coraz bardziéj i rozszerza sig az
ku téj blonie §luzowéj nadzwyczaj delikatnéj, ktora okrywa galke oczna i we-
wnetrzng powierzchnia powiek. Oczy réwnoczednie czerwienieja.

Amator tabaki zjawiska te tlumaczy sobie znéw humorami, i uszczgsli-
wiony, ze ma w r¢ku wyborne lekarstwo, zazywa daléj w najlepsze. Wtedy cho-
roba przechodzi w chroniczna, powieki sig wywracaja, brzekna, rzgsy wypadaja.
Przewody lzawe zwezaja sie i zamykaja w koticu; Izy i plyny pochodzace z oka
nie moga sig do nich dostaé i splywaja wzdluz policzkdéw, ktore pryszeza sig od
nich,; réwnie jak warga gérna; tabaczarz dostaje zlosliwych krost na twarzy
albo rozy.

Rzadko ale przychodzi niekiedy i paraliz oczny, wywolany ciaglém obez-
wladniajacém dzialaniem tabaki na nerwy oczne. Namietne uzywanie tabaki
wplywa réwniez na oslabienie pamieci; uczony opat Morigno w dzienniku Les
Mondes opowiedzial przed 20 laty, jak odzyskal utracong pamigé zaniechawszy
zazywania tabaki. i

Slaboéci pochodzace z naduzycia tabaki czgsciéj dotykaja kobiety niz mez-
czyzn, gdyz one wigeéj holduja temu nalogowi. Badzmy szezerzy: jesli to nawy-
knienie przebaczamy czasami mezezyznie, kobiecie darowaé go nie mozemy...

nLugete Veneres Cupidinesque!”

Czytelniczko nasza! przypatrz sie téj kobiecie z ezerwonemi oczyma, z ta
twarza krostowata, z glosem nosowym i wstretnym oddechem... przypatrz sig
téj tabakierze, téj chustee i pamigtaj:

,Ze konkurent, chociazby najtezszy z wiarusdw,
,Ucieknie... -

616) PYTANIE: Dlaczego mamy slabe nerwy?

Ze skarbca prawd. Macierzyfistwo to najszezytniejszy patryotyzm
kobiety.
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Rebus z N-ru 17. QOczy sa obrazem charakteru.

Wiadciciel kawiarni wtajemniczajac swa mlodg malzonke w szezegély
swéj specyadnodei, taki dal przepis przyrzadzania doskonaléj kawy: .

— Wez jedne czwarta kawy martinika, jedng czwarta mokka i jedng
czwartg palonego zyta; nastepnie wszystko to zamieszaj, zagotuj, zapraw Smie-
tanka i daj godciom. .

— A co sig stalo jeszeze z jedng czwarta?

— Jeszcze z jedna? Ja zawsze mieszalem tylko trzy czesei.

Dobra wiara w dobry poczatek.

Wieéniak, rachujae drobne wzigte za zmieniony dziesigciorublowy papie-
rek, dorachowal do trzech rubli, lecz zmgczony ta operacys zgarnal wszystko do
worka i pomysélal siebie:

— XKiedy do trzech rubli nic nie brakowalo to i do kotiea jest wszystko.

Zapewnienie. :

Pacyent. — Przyszedlem zah wyrwaé, lecz uprzedzam pana, ze siedzi bar-
dzo mocno, Czy jeste$ pan pewny siebie?

Dentysta. — O badi pan spokojny, wyciggniemy go chociagby szczgka
miala pgknaé! :

JAK SOBIE RADZIC.

Aby nasienie zabezpieczyé przed Zartoczno$cia ptakéw i robakéw. Rol-
nicy francuzey uzywaja z pomy$inym skutkiem nafty, w ktdréj mocza ziarna do
siewn. Do kapieli 24-godzinnéj dla ziarn jablek i gruszek, biorg 259y nafty na
100 ezeséei wody; dla nasienia jarzyn—209/y przez 12 godzin i t. d. Idzie o to,
aby ziarno nabralo zapachu nafty, ktéry odstrasza szkodnikéw. Sposch ten nie
wplywa szkodliwie na plon; nasienie pozostaje zdrowém i silném.

Rolnictwo, przemyst, giefda.

W ubieglym tygodniu sprawozdawezym pomyslniejszy wiatr powial po
rynkach zbozowych, poczynajac od Nowego-Yorku, gdzie ubytek zapasow wywo-
Ial ozywienie w popycie i wplynal na podwyike cen pszenicy. Targi angielskie
okazywaly ‘usposobienie moene, gdyz dostawa nie pokrywala zapotrzebowar.
Podobniez korzystne usposobienie panowalo w Belgii, Hollandyi, we Francyi,
Austryi i Niemczech; wszedzie, pszeniea mianowicie poszla mieco w gore.
W Gdatnisku pszenice polska placono do 3 marek na tonnie drozj.

Gicldy wobec dziwnie niepewnéj i zagadkowdj sytuaeyi politycandj, odby-
waly pewne nieznaczne oscyllacye w kursach ciagle znizanych. Migday innemi
ruble na gieldzie berlifiskiéj wahaly sig przez caly tydzient migdzy najwyzszym

“kursem 178.90 (28 kwietnia i 3 maja) a najnizszym 178.05 (d. 29 kwietnia).

Warszawa, d. 4 maja 1587 r. 5 [, Listy Zast. (za rs; 100) 101 80.—
Listy Zast. ser. IT lit. A. 101.80.—Listy Zast. ser. IIL lit. A, 101.80.—Listy
Zast. M. W. I ser. 101.15.— Listy Zast. M. W. IT ser. 99.80.—Listy Zast. M. W.
III ser. 99.25.—Listy likwidacyjne Krél. Pol. 100.04.—Marka niem. kop. 56'/4;
2L ren. k. 90; frank k. 451/5; plimperyal rs. 9 k. 36; warto$é rubla w zlocie k. 55'/5.

Targ Warszawski. Za korzec: Pszenica rs. 8 k. 05.—Zyto rs, 5 k. —.—
Jgezmien rs. 4 k. 20.—Owies rs, 3.—Groch rs. 6 k. 20. :

— na stacyi Praga. Za pud. Pszenica rs. 1 k. 20.—Zyto k. 85.—-
Jgczmief k. 85.—Owies k. 85.—Groch k. 90.—Gryka k. 80.

Nieszcze$liwéj (w Odessie). List sz. pani bolesnie nas dotknal—tak pra-
gneliby$my pomddz, poradzié, wskazaé zbaweg doktora. Warszawa posiada zna-
komitych lekarzy, kt6rzy powiedza gdzie jechaé aby pluca uratowad; wgtpimy
jednak aby na tak rozwinigta chorobg moglo pomddz Zakopane, nam sig zdaje,
ze pobyt w klimacie wybornym ale bardzo zmiennym mdglby zaszkodzié. Co do
tego najlepiéj poradzi d-r Chalubifski, éw krdl zakopanski; lub d-r Dobrzycki
w Slawucie, gdzie jest takze stacya lecznicza dla suchotnikéw. Przedewszystkicm
nie oddawaé sie rozpaczy, nie tracié nadzieil” Na to co dzié zdaje sig by¢ nieule-
czalném, jutro moga sig znalezé $rodki zhawienne. Pluca zepsute przestany byé
kleska, jezeli doswiadezenia lekarza amerykanskiego p. Langhlin i w dalszym
ciggu beda sie cieszyé pomys$lnemi rezultatami. Lekarz ten, ordynujacy W szpi-
talu w Filadelfii, uratowal kilkudziesigein suchotnikéw wstrzykujae im w pluca
kwas weglowy. Skutki majg byé cudowne; chorzy w ostatnim stopnin niemocy
przychodzg do zdrowia. Daj Boze!

Z powodu stawnego wrézbity trzesien ziemi, austryackiego astronoma
Falba, sz. korespondentka nasza z Jampola wolyfskiego nadestala wierszyk hu-
morystyczny, doskonale malujacy ozélne polozenie; dodala, ze trzesienia ziemi sq
rzecza znang w okolicach Jampola: bylo ich dwa ale tak slabe, iz nie awrocily
na siebie uwagi astronomow.

. JFalb urgga doli naszéj —

Jedli kataklizmem straszy:

(62 trzesienie ziemi przyda —
Gdy juz nami trzesie biéda?

Gdy czujemy czgsto sami

Grunt niepewny pod nogami,
Niepewny nad glowa dach —

Az pomysleé strach!

Niejeden zabrngl po uszy,

Nie jest W pierzu ani w migsie —
Niech sig ziemia jak chce wzruszy,
To nic z nas juz nie wytrzesie!

G6d i kokaina. (D-rowi Tur. w Nadolsku). Nie zdarzylo nam sig spotkaé
w dziennikach medyeznych z rozbiorem plynu, jaki polykal w kroplach glodo-
morek Succi; lekarze domyslaja sie, ze to byla kokaina. Roslinu ta u wszystkich
tuzieme6w Peruwii uchodzi za §wieta; tylko kaplani maja prawo palié jg na ol-
tarzu, dla zrobienia przyjemnosci béstwu. W epoce zawojowania Peruwii przez
hiszpanéw, kokaina miala znaczenie monety z kursem biezacym; odlamki jéj byly
tak wytarte od ezgstego uzycia, jak jaka stara moneta.

Lidcie kokainy maja wielkg wartodé dla plemion, ktére nie znajac rolni-
ctwa zywig sig tylko tém, co gotowego znajda W naturze; 9,000.000 ludzi Zywi sig
kokaing, spoZywaja jéj w malych dozach przeszlo 30,000,000 funtéw rocznie.
Lidcie tego drzewa usmierzaja najwigkszy gléd i pragnienie, i pozwalaja praco-
waé bez wycieficzenia sil. = Przewodnicy europejezykdw, zapuszezajacych sig
W puszcze, s3 zawsze zaopatrzeni w kokaing zzutg i wysuszong. Z masy téj wysysa
sig sok, ktéry natychmiast gféd i pragnienie usuwa na pewien czas; lecz skoro
tylko zaprzestanie sie tego érodka, glGd powraca z caly gwaltownoscig.

Urzednik pewnéj instytucyi prywatnéj w Warszawie, ktéry mial zamiar
poddaé sie takze doswiadezeniom glodowym, cofnal swéj zamiar po otrzymaniu
odmowy na proébe swa o urlop. ,Mozesz pan otrzymaé uwolnienie zupelne za-
miast urlopu—odpowiedziala mu wladza—posadg pana obejmie jeden z tych,
ktérzy czekajac na nia od roku, dali najlepszy dowdd, ze dtugotrwaly gléd znosié
umiejg.” Amator wolal posade niz rozglos i zamiar swdj odlozyl do lepszych
czasow.

Post-scriptum. )
Pierwszy katalog ,,Wystawy starozytno$ci”. (P. S. War. w Radomiu).
Pospiech z jakim spisano pierwszy katalog, powinien usprawiedliwié jego
autoréw; bledy w nim s3 rzeczywidcie i czytelnik przyswoil sobie niejedno mylne

TR
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pojecie o zabytkach; pomimo to krytyka zlodliwa bylaby po niewczasie i nie- ostrzami. Rodziny Bergieréw pochodzg z Siedmiogrodu, z Francyi i Niemiec;
shuszna: zrobiono na co sil starczylo, Tenze katalog stal sig powodem blgdu  posiadaly znakomityeh uczonych iartystéw. Coéz komu szkodzi, jezeli panski
w podpisie pod rysunkami pmnimzvmnemi w n-rze 16 B. L ; artysta wzigl z nie-  znajomy chce koniecznie uchodzié za hrabiego, nie zadawalniajac sig zaslugami
zo objadnienia i podpisal ,pancerz i helm kanclerza Jana Zamoyskiego” nie do-  przodkéw mieszczan? Zréb go pan nawet ksigciem a spoleczefistwu szkody nie

dawszy objaénienia, Ze 6w niby pancerz okrywal nie piers kanclerza lecz glowe  wyrzadziss. — Z notatek meteorologicznych i innych w ten sposéb ukladanych
jego rumaka. Jak rycerze tak ich konie bywaly zakute w blachy; najezgiciéj  pismo naukowe korzystaé nie potrafi; trzeba trzymad sig pewnego systemu
blacha chfottita eh, piersi i kolaita. Za sutetitycznodd sani Stanistawa Augusta i oddzielaé zjawiska przyrodnicze od choréb, lekéw i t. p. spraw ludzkich.
fiie reczymy; podaliémy je za takie na zasadzie o!nj:l..énicr'l ich wlaécic‘iela. Olfta-  ‘Wspomnienie o zacnym ohywatelu pomieseimy w streszczeniu, Rekopismu p. t.
rzyk polowy Jana Sobieskiego pochodzi rzec:zywléme_ ze skurhc.u krélewskiego; ,,W..im i W..ka” nie otrzymalidmy.

ale nie ma on nic spélnego z przemystem krajowym, jako zrobiony W pracowni

zagranicznéi. Husarz na rysunku nie dzierzy koncerza. bo nie dzierzyl go i na

wystawie. Katalog illustrowany bytby pum-iagtkq imex;csuj:gn::g ale wydawnictwo
jego pochtongloby polowe dochodu; wszelkie wydawnictwa illustrowane s nad- Frzewodnllk.
zwyezaj kosztowne. Katalog drugi. wydany przez p. p. Biesiera i Sulatyckiego P. A. D. w Moskwie. Z tém pismem nie mamy zadnych stosunkéw, nic

jest poprawnym i na jego objaénieniach polegaé moina. — Podlasiance w Wat-  tez nie wiemy o jego losach.—P. Jadwiga W. w Z. Zaduzo zabralibyémy miejsca

na wyszezegélnienie wszystkich roslin
aptekarskich a rosnacych na naszych
polach i w ogrodach. Najlepsza infor-
macya sfuzy¢ moze redakeya, Ogrodnika
Polskiego” (w Warszawie. ul. Warecka).
Zbieranie i hodowla roélin moze byé
korzystna, jedli nie oczekujac-z téj pracy
nadzwyezajnych zyskéw, bedziemy ja
uwazali tylko za galaZ pomocnicza w go-
spodarstwie wiejskiém,tak jak np.pszezel-
nictwo, jedwabnictwo i t. p. Zwykle
zniecheca nas przesadzona nadzieja, kté-
ra zidcié sig nie moze; trzeba oceniaé
swoje prace tylko tyleile ona dla innych
jest warta. nie zad tyle ilebyémy za nig
wzigé pragneli.—P. Marya S.w M. Pa-
siecznictwa i ogrodownictwa mozna sie
wyuezyé w ciagu jednego roku, jesli
cheemy radzié sobie na swojéj grzedzie,
lecz ahy posiadé te specyalnosei w caléj
rozciaglodei, szezegdlniéj eo sie tycazy
ogrodownictwa. to trzeba podwiecié teo-
ryi i praktyce lat kilka. Specyalnoéci te
zapewni¢ moga kobiecie takie same ko-
rzyéci. jakie z mich ciagnie mezczyzna,
jesli sila kobieca doréwna mezkiéj; ogro-
dnik musi byé ezlowiekiem silnym. zdro-
wym i obywaé sig bez parasola. Ale i tu
jak wszedzie nie obiecujmy sobie zaduzo;
jezeli dobra pszczelarka hedzie cheiala
ze swéj pracy utrzymaé skromnie tylko
siebie—to sig nie zawiedzie. lecz marze-
nie o wygodach bedzie banksg mydlana.
Tak samo zyski z pracy ogrodniczéj za-
lezne sa od obszarn ogrodu. odleglodei
od wielkiego miasta i t. p. Zajeé ktdre-
by zapewnialy dochdd imponujacy dzi§
prawic niema: trzeba sie dorabiaé grosz
po groszu.—P. Wk L. Laskowski w Eka-
terynoskawiu. Zamiar sz. pana jest h.
hardzo dobry lecz my, zachgcajac. moze-
my tylko wskazaé do kogo sig udaé po
informacya; projekt swéj, szezegélowo
wymotywowany. nalezy przeslaé Towa-
rzystwu przemyslu i handlu w Warsza-
wie, do sekcyi handlu wywozowego
Wlaénie teraz tocza sie narady nad tém,
adzie ajentury zalozyé, na jakich wa-
runkach i komu je powierzyé. Wszyst-

kach. Na zarzuty sz. pani, 2e pisma pol*
skie sg zadrogie w poréwnanid z pisma*
mi dbeeiiii, 1 Ze dlatego korzystniéj jest
prenumerowaé gazety i tygodniki ohce—
odpowiemy przykladem. Znajdujesz sie
pani w jakiém§ miedcie zagraniczném,
gdzie istnieja dwa teatra: polski i dajmy
na to niemiecki. Polski jest staranny,
schludny, ueczciwy alé nie rozpofzadzi
drodkami takiemi, jakie posiada teatr
niemiecki — wige ani jego dekoracye,
ani kostinmy, ani przepych sali nie moga
dordwnaé niemieckim. Teatr polski
istnieje o wlasnych silach, uezasacza do
niego tylko szdziipta gromadka widzéw,
i niemiecki zasilaja wielkie kapitaly,
proteguje publicznoéé liczna, zamozna,
dbala o sztuke ojezysta i rozmilowana
w swoim jezyku. Pani.majac do wyboru
teatr polski lub niemiecki — nie dbasz
o to, ze bhedg cie w nim karmié mows
i mysla obeg, zadowolnisz sie pyszng
wystaws; zapomnisz pani o obhowigzku,
pojdziesz za popedem ciekawoscei i proz-
nodci. — T powiastke przenie§ pani
w sferg naszego pidmiennictwa, a be-
dziess miala odpowiedZ na pytanie, czy
godzi sig porzucaé pisma polskie dla
obeych, aby tylko mieé wigeéj do czytania
bez wzgleduna jezyk. na my$l, na tenden-
cya? Ze smutkiem spotykamy si¢ coraz
czgéceiéj z podobng obojetnodeia, z podo-
bném zaélepieniem. Upewniamy sz. pa-
nig, ze pisma polskie robiag wigeéj niz
moga aby tylko istnied, bo przy zbyt
szezupléj liezbie prenumeratordw wydaw-
¢y ponoszg straty a wychodza na swoje
jezeli w osobie wydawcy polacza i reda-
ktora i spélpracownika i korektora na-
wet. FLatwo radzié i ganié zdaleka, ale
aby prawdzie zajrzeé w ocay trzeba sig
zhlizyé i poznaé wszystkie okolicznodei.—
Studencik w Siedlcach mial na imie Jan,
brat tego o ktérego sz. pani zapytuje.
Ustgp tlumaczony, taki $liczny, taki
rzewny i serdeczny nie moze byé dru-
kowanym. Przed ks. Kulwanowskim,
schylamy w milezeniu glowe, jak przed
dwigtym. Powiedci takze sg pigkne ale Ulewa gwiazd.
zaswobodne dla mlodych czytelnikéw kie przedmioty. jakie sz. pan wvmienin,
naszych. Za zyeszliwosé placimy szezera Warszawa wyrabia a w kwiatach sztucz-
odpowiedzia. — P, A. Turzafski w T. Szanujemy takie zalatwianie spor6w - nych i koszykarskich nawet celuje; tylko pod wzgledem zabawek dziecinnych
w domu a nie wytaczanie ich na forum publiczne. Juz niczyjéj repliki nie jest uboga, prawie niedolgzna. Mowia i pisza oddawna o polskiéj fabryce za-
wydrukujemy. pozostawiajge ukoficzenie sprawy sz. panu, ktérego hezst-ronne_éci bawek ale na tém koniec; kapitaliSci boja sie téj nowodci. Moze tez nareszcie
najzupelniéj ufamy. Ze pisma warszawskie, ktéremi sz. pan gardzisz, pochwyelly  zabawki zacznie wyrabia¢ dom zarobkowy z zapisu Staszica, ale trzeba czekaé

spor i nagiely go do swoich cel6w, to bylo do przewidzenia; one czyhaja ciggle  az sig dom wybuduje. — P. A. Kulesza w Drzewicy. Numer 2,481 wydrukowany
aby wszelky uczciwg myél zohydsid. ,.Wszechéwiat” zaprenumerowany. Tom<IV  na kopercie B. L. jest numerem kolejnym sz. pana. jako prenumeratora; tyle
wZlotéj przgdzy” sko’iezy sig w r. b., przeélemy w oprawie. Téj potrzebie za- jest numerdw ile egzemplarzy wysyla sig przez pocuzte. — Miodzieficowi na

radzié moze slowniczek wydany przez prof. Krila, w Warszawie; obszerniejszéj ~ wsi (st. Plofisk). Adresu sklepéw z delikatesami nie przesylamy; wierzymy.
pracy nie posiadamy. Mozna nabyé arytmetyke. fizyke, chemig i t. p. w jez¥ku  Ze pan lubisz $wieze daktyle i sterlety, ale wdwezas dopiero powiemy, gdzic
polskim; w nich terminologia jest wladciwa. Reszta w liscie.—P. Strzatkowski ich dostaé mozna, jezeli zlozysz nam dowody, ze masz hypoteke czysta a w szka-
w L. Serdecznie dziekujemy za bratnie stowa. Na zamiang porfretow zgods.—  tule powazna gotéwke. — Pasazerowi po wodzie w W. Kitdry statek parowy
P. M. N w S. O hrabiach tego nazwiska nie czytaliémy nigdzie, baronéw znfifly; najpewniejszy—o tém wie tylko wlasciciel i maszynista, dla nas tyle wart , Kra-
nie mieliémy jednak potrzeby hadaé, jakim sig herbem pieczetuja. Herb ,,Kownia” kus” co Mazur”. Gdybyémy tylko ludziom pracujacym dla ludzkosci swoje
przedstawia, w polu czerwoném, trzy miecze ohnazone, schodzgce sig u dolu  osobg powierzali, to nic ruszylibysmy nigdy z miejsea. 4
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Popularnoéé ksiazgeéj pary.—Japohska moda i eywilizacya.—Pochwaly brzmia-
ce mile.—Warszawa podobna do Bilgoraju.—Hojnosé ksigeia japofiskiego i na-
szego hrabiego na Watorach.—Ludzie zyjacy manng z nieba.—Coémy wlozyli
a coémy wlozy¢ byli powinni do tlomoka japofiskiego.—Kto nas najlepiéj zapre-
zentowal.—Sad otwocki.—Dochéd z wystawy starozytnodci.—Aktor émieszek
ociera lzy biednym matkom i ich dzieciom.—Towarzystwo zdrowia ciala i zdro-
wia duszy.—Towarzystwo opieki nad zwierzgtami.—Pastwienie sig wyrostk6w
nad koniem zamordowanym,—Article de Varsovie.—Dzicz w Radzigeinie.—
Gdzie Radziecin lezy.—Winnice niemieckie na naszéj ziemi.

Ublizylbym godnoéei latopisca, gdybym tygodniéwki dzi-
siejszéj mie pokropil wodg japofiska, obficie dostarczony czy-
telnikom przez wszystkowiedzace kuryery, ktore wyslaly swo-
ich posléw do ksigzecych goSei Komatsu, aby ich wybada¢ po
co przyjechali do Warszawy i jakie wspomnienie o niéj wy-
wiozg.

Dowiedziawszy si¢ z tychze drukéw, Ze ksigZeca para
jest do tego stopnia popularng, iz swoim adjutantom i damom
honorowym skreca wlasnorgcznie papierosy i cukrzy herbate,
a 7z go§émi rozmawia uprzejmiéj- niz lada hrabia na Watorach
ze swoim dzierzawca—mialem ochote z popularnosci téj skorzy-
sta¢. JuZ zaczalem sobie ukladaé program rozmowy ale za-
raz spostrzeglem, Ze o nic nowego nie potrafi¢ zapyta¢ podréi-
nych, ktérzy w drodze po caléj Europie sg i bedy na kazdym
kroku zarzucani propozycyami a gléwnie towarami. Na koszta
podrézy skarb japonski wyznaczyl im wigeéj niZz wynosza zale-
gle raty Towarzystwa Kredytowego z calego naszego Krole-
stwa—pieé czy sze$¢ milionéw frankow, z tém milém post-scrip-
tum: dajcie znaé a przySlemy wam wigcéj.

‘Wprawdzie o Japonii bardzo latwo rozprawiaé na niewi-
dzianego; kraj ten tak szybkim krokiem przerabia swe instytu-
cye i obyczaje na europejskie, ze wkrotce straci calg swy ory-
ginalno§¢ a pozostang mu tylko jego wlasne wulkany, palace
bambusowe, cmentarze rozkoszne jak budoary i oczy skoSne.
Japonia od lat kilku jest bardzo modng w salonach i cyrkach:
wachlarze, parawaniki, szpilki do upigcia wloséw, sandatki
z Nipon uchodzg w Paryiu za prezenta najdystyngowaisze,
a kuglarze japoniscy trzymajg berlo w igrzyskach eyrkowych.
Potrafilbym zaimponowaé ksigZecéj parze swojemi wiadomoscia-
mi o Japonii, gdyby mi si¢ bylo chcialo przewertowac na nowo
opis podrézy barona Hiibnera, ktorg z goraczkows ciekawoscig
poraz pierwszy czytalem lat temu kilkanascie; ale c6zbym sko-
rzystal z t6j galanteryi?—ministrem by mig nie zrobiono a cho-
ciazbym dostal tytul nadwornego jeografa dworu japonskiego,
to musialbym caly czas po§wigci¢ na wyuczenie si¢ nazw wysp
i wysepek, wspomnienie ktérych budzi we mnie czasy szkolne
i glos kochanego profesora T., ktéry za omylke w jeografii pol-
skiéj karal nas dyscypling, w francuzkiéj rozga, w niemieckiéj
linig w mosigdz okuta, w angielskiéj fukaniem... a w japoiiskié]
trzcing bambusowsg — narzedziem — o ile pamigtam — dotkli-
wszém niz surowiec.

Odstraszony tym arsenalem pedagogicznym, zaniechalem
wizyty, bo nie méwige o Japonii, musialbym z gos¢mi naszymi
méwié o Warszawie i zapyta¢ w kofcu, jak im sig ona podoba-
la. OczywiScie odpowiedzieliby mi jak odpowiedzieli innym,
ze podobala si¢ bardzo, Ze wywozy najmilsze wspomnienia, Ze-
pragna do niéj jeszeze powréci¢, posiedzie¢ miesigc, dwa, kupic
sobie Ogrod Saski i kapitaly swoje ulokowaé w akeyach kana-
lizacyjnych.

Slysze¢ takie pochwaly dla swojego ukochanego grodu, to
zawsze przyjemnie, chociazby si¢ wiedzialo, ze w nich niema
i dziesigté] czeSci prawdy; ale znowu przeszla mi¢ obawa na
my$l, co odpowiem jeZeli na moje pytanie: jak si¢ pafstwu po-
dobala nasza stolica? — oni wet za wet zapytaja: ale jak sig
panu ona podoba? A mnie wlasnie weale si¢ niepodoba—bo
przechodzgce kolo hotelu Europejskiego, gdzie si¢ para ksigzeca
ulokowala, Warszawg¢ poréwna¢ musialem z malém miastecz-
kiem w chwili, kiedy karetka pocztowa z pasazerami zatrzymuje
sie przed stacya pocztows. Jak stacya tak hotel byl oblgZony
ciekawskimi, ktorzy po kilka godzin wyczekiwali, aby ujrze¢
coskolwiek japonskiego — twarz albo parasol, uslysze¢ japoni-
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skg mowe lub japonskie kichnigeie. Taz sama cizba prowin-
cyonalna $cigala goéci na kazdym kroku—szla za nimi i imper-
tynencko zagladala w oczy, dotykala prawie sukni, robila uwa- -
gi glosne, tlumaczone na jezyk japonski przez Smiechy i sy-
kania.

Nietylko ulica przypominala nam poczciwy Bilgoraj ale
nawet salony Wystawy starozytnosci byly nabite ciekawymi—
a do salonéw tylko intelligencya uczgszczala.

Jeden z naszych kolegéw uskarza sig, Ze ksigig zamalo, bo
tylko rs. dziesie¢ dal za bilet wystawowy, a wladnie z té] skro-
mnosci powinni§my wyciggnaé dla siebie nauke; nasz panek
przyjety z taks parada w jakim zagranicznym hotelu, choCby
przez samych kelneréw, dalby nie dziesieé ale setkg lub tysiac,
a za réwng cizbe intelligencyi oddalby folwark z rybami 1 grzy-
bami.

Niejedne nauczke moglibySmy wyciagnac dla siebie z pa-
migtnikéw ksiecia, ktore co wieczor spisuje — znalezlibySmy
w nich ustep taki: ,W Warszawie poznalem ludzi zyjacych
manng z nieba, ktéra widocznie w tym blogoslawionym kraju
obficie spada;—gdziesmy spojrzeli widzielimy nasyconych, kto-
rzy nie potrzebujac pracowaé, spacerujg sobie po ulicach, ga-
wedza po cukierniach lub stoja przed hotelem po calyeh dniach,
czekajac na to, czego nie zgubili.” Ale bojg sig najwigcé] kartki,
jaks ksiaze zapisze, kiedy sig rozpatrzy w towarach kupionych
u nas jako wyréb miejscowy i zacznie je poréwnywac z towa-
rami kupionemi w Wiedniu, Berlinie, Paryzu... bedzie to kar-
tka najczarniejsza, bo wyda si¢ niejedno nasze klamstwo.

Ci co zawartosé kilkudziesieciu paczek zawinigtych w War-
szawie widzieli, nie majg bardzo wesoléj miny, na ustach ich
milezgeyeh, w spojrzeniu pochmurném czytam obawe: oby sig
nie wydalo! Wprawdzie Japonia lezy tak daleko, Ze echo opinii
z palacu mikada nie doleci nad brzegi Wisly ale zawsze moze
byé wstyd zaoczny, jezeli ci co wybierali towary, marke zagra-
niczng podsuneli za krajowa. Wiem tylko, ze wstydu nam nie
zrobig sprzety z nowego srebra i mydlo pachnace, ktérego dwor
japoniski duzo zuzywa, kapige sig codziennie;—to takze nauczka
dla nas.

Kubek do wodki, puzderko do pachnidel, r¢kawiczki lo-
siowe, porimonetke z krokodylowéj skory... mogl byl zapropo-
nowadé starszy kelner hotelu ale ksigzecéj parze asystowali lu-
dzie uksztalceni i dama co wyZszg pensy skoficzyla;—oni wige
co$ lepszego niz rekawice, portmonetki i szpicruty powinni
byli wlozy¢ do tlomoka japoriskiego. KsigZeca para, podrézujae
na koszt skarbu pafistwa, bezustannie ma na mysli postgp swego
kraju i kupuje rzeczy najlepsze,aby z nich utworzy¢ muzeum
wszech§wiatowe dla rzemie$lnikéw japonskich; ale japonczy-
cy majy takze swoj uniwersytet, swoich uczonych—trzeba wiee
bylo pamigtaé i o innych prezentach. Dlaczegéz nasi panowie
i panie nie wlozyli do tlomoczka ksiazecego posazkow ludzi
znakomitych, odlanych wybornie w fabryce Mintra, podlug
wzoréw p. Krynskiego i innych rzezbiarzy; byla sposobno$é¢ aby
i w Japonii dowiedziano sig, zeSmy mieli znakomitych poetow,
znakomitych dobroczyficow ludzko$ci, monarchéw i duchem
Bozym natchnionych kaplanéw; dlaczegéz panowie i panie nie
ofiarowali japonskim dostojnikom naszéj epopei w miniaturo-
wém a wspanialém wydaniu, naszego ,Pana Tadeusza”?

Ten nasz poetyczny modlitewnik podobalby si¢ gosciom
z samego wejrzenia, bo sukienke ma pigkng, w miarg zocista,
a potem, skoro by im go odezytal d-r Ochocki, polak, o ktorym
ksigze z sympatya si¢ wyrazal, modlitewnik kazanoby przetlu-
maczyé na japoniskie. ,Pan Tadeusz” lepié) by nas japoniskim
uczonym i poetom zarekomendowal niz srebrny czajnik i czapka
z ktoréj moina zrobi¢ kapelusz, torbe i wigcierz na raki.

7 calego otoczenia, ktére ksigztwo darzylo swg kordyal-
noécig, najlepiéj nas zaprezentowali hr. K. Potocki i p. K.
Kurtz—chociaz ani jeden ani drugi z ksigztwem nie mieli bez-
posredniéj relacyi. Hrabia nie zgodzil sig na sprzedaz oltarzyka
polowego kréla Jana Sobieskiego, do ktorego ksigze jako praw-
dziwy znawca zapalil sig i ofiarowal za niego sto tysigcy frankow.
,Ksiaze da wigeéj”—upewnial poSrednik—a pan polski odpo-
wiedzial: — ,Pamigtek nie sprzedaje, ksiaze japofiski to zro-
zumie.” Ksigze zrozumial, prosil o§wiadezy¢ hrabiemu gleboki
szacunek i juz o oltarzyk nie nalegal,
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A p. Kurtz zamiast przyméwic si¢ o oryginalny wachlarz
lub farbe do rézowania paznokci—prosil ksigeia listownie o ja-
ponska sliwke. Sliwa japoiiska hodowana w ogrodach mikada
nalezy do najprzedniejszych owocéw ale o szczepy jéj trudniéj
jest niz o order smoka; p. K. sprébowal i zapewne ksigze
przychyli sie do prosby naszego rolnika.

‘Wilasciciel Otwocka slynie jako milo$nik ogrodownictwa;
jego sad, zalozony przed kilkunastu laty, przynosi dochodu
wigcéj niz folwark w dobréj glebie; — §liwa japofiska dostanie
sie w dobre rece.

Chociaz ksigze dal za bilet tylko rs. dziesigé ale z jego
powodu kasa wystawy zarobila od ciekawych kilkaset; gdyby
wigcéj bylo takich magnesow, powodzenie finansowe byloby ko-
losalne, przytulek dla Zebrakéw zaopiekowalby sie calg nedzg
warszawsks. I ta cyfra ktorg Wystawa zamknela swoj szlache-
tny zywot jest przynajmniéj szczerosrebrna—przeszlo pieé ty-
sigcy rubli czystego dochodu w ciggu kilku miesigcy, to pienigdz
bardzo powazny a bardzo szlachetny, bo zebrany za poczestunek
pokarmem idgcym na poZytek szlachectwa duszy. W dziejach
dobroczynno$ci warszawskiéj tegoroczna Wystawa starozytnosei
dobrze si¢ zapisala; — tym ktorzy razem z prezesem jéj hr. J.
Krasinskim pracowali, nalezy sie najszczersza podzigka od wszyst-
kich gosci, a bylo ich przeszlo czterdziesci tysiecy, wigc wigeé)
niz na wszystkich balach w karnawale.

Dziwnie si¢ na tym Swiecie plecie... z Wystawy arcy-
dziel sztuki 1 pamiatek magnackich korzystaé beds zZebracy
i zebraczki; alez 1 to ludzie, i to nasi nieszczesliwi.

W ostatnich dniach liczba zglaszajacych sig z pamigtkami
rosla jak wislana fala pedzgca na wiosng od Karpat; nawet my
zarzuceni byliSmy propozycyami, ktérym juz bylo zapézno za-
dos$¢ uczyni¢.  Prosimy wiec szanownych czytehukow, ze jesli
nowa wystawa staroZytnosci znowu si¢ zorganizuje — niechze
zawezasu skarby swoje przysylaja a troskliwie zaopiekujemy
sig niemi.

Dziwnie si¢ na tym Swiecie plecie... na otarcie lez nie-
szezgSliwych matek $miaé sig bedzie p. Gustaw Fiszer, artysta
teatrow galicyjskich.

Jak stawny nasz Beniowski przeszedl §wiat wzdluz i wszerz
torujac sobie droge tylko odwags, tak p. Fiszer potrafilby to
samo zrobi¢ majgc w swym tornistrze tylko talent aktorski.
Talent tego artysty jest fenomenalnym —komponuje przerézne
farsy sceniczne i sam je odegrywa—sam—w najsciSlejszém zna-
czeniu tego wyrazu. Sam jest na scenie przez caly wieczor a nie
tylko nie znudzi swojém towarzystwem lecz przykuwa uwage
do kazdego swego slowa, do kazdego ruchu i wyrazu fizyonomii.
W okamgnieniu przedzieriga sig ze starca w mlodzieiica, z pa-
nienki co goni motyla w starg babing drzemigca nad pierzem,
z hulaka w skromnisia, z dzielnego wiarusa w tchérza, z franta
miejskiego w gawrona wiejskiego. Jezeli zdolno$ci aktorskie
mogg mieé za kuma genialnosé, to p. F. posiada twarz, oczy,
brode, plecy, rece, glos... genialnie na zawolanie klamigce.

Co z takiego talentu przyjdzie ludzkoSci? zakwestyonowal
ekonomista, ktory wszystko oblicza podlug wysokosci dywidendy;
otz plzy;dzm bo ludzkosé, jak czlowiek, powinna si¢ strzedz
zmarszezek 1 siwizny a wesolo§é po pracy najlepszym na to jest
lekarstwem.

Tym razem talent p. F. doslownie ociera lzy z oczu ludzko-
Sci: dochéd z jego przedstawienn wplynie do kasy ,Przytulku
dla chorych matek i ich niemowlat”, a kt6z wigcéj lez wylewa
Jak nie biedna matka, ktéra uSmiechem szczgscia wita swojego
aniolka i réwnoczesnie czuje dreszcz przerazenia na mysl, jaka
przyszlosé go czeka. W chwili, za ktéra matki otoczone dosta-
tkiem niebu blogoslawm—bmdna legka sig dla swego dziecka
ludzkiéj poniewierki, a moze hafby i wiezienia...

Zawigzuje si¢ podobno ,Towarzystwo zdrowia”, ktére be-
dzie czuwalo nad zdrowiem naszego ciala, niedopuszczajac fal-
szowania pokarméw, mieszkan wilgotnych, zazigbienia i glodu...
Zadanie obszerne, trudne i piekne, bo¢ bez pielggnowania ciala
1 dusza latwiéj chorobom podlega; ale czy nie daloby sig do tego
Towarzystwa zdrowia dla ciala, przyczepié Towarzystwa. zdrowia
dla duszy—czuwajacego, aby dusza wyrostkéw nie byla §lepa,
garbatg aui kulawa.

Ten projekt zrodzil mi si¢ w glowie, kiedym przechodzil
wezoraj obok szkapy martwéj, porzuconé] przez woznicg na
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ulicy; woznica za to, ze konia zmuszal do ciggnienia cigzaru
nad sterane sily, zostal aresztowany przez czlonka Towarzystwa
opieki nad zwierzetami i otrzymal zasluZong kare. Zamordo-
wane zwierze zostalo pomszczoném przez litoSeiwych ludzi; ale
kiedy sprawiedliwo$ci zadoS¢ si¢ juz stalo — szkape otoczyla
gromadka wyrostkéw i rozpoczela wesole harce z nieboszczy-
kiem; harce przeszly nareszcie w pastwienie sig... czemu tlum
przypatrywal sie z zadowoleniem. Z ciala martwéj szkapy
chlopey zrobili trampoling, wskakiwali na nie i zeskakiwali
a wyjawszy linie z tornistréw—Dbyli migdzy wyrostkami i ucznio-
wie jakiej§ szkolki elementarnéj—poczeli bebnié na wydetym
boku zwierzecia.

Kiedym nadchodzil na tg sceng oburzajaca, chlopcy bebnili
coraz zapalczywié] a publiczno§¢é &miala si¢ do rozpuku.
Warto bylo uczestowaé takim widokiem ksiecia japofiskiego;
wywibzlby od nas prawdziwy... article de Varsovie!

Nareszcie jaki§ rzemieslnik zeskoczyl z wozu, przypadl
do chlopcow, rozegnal ich a publicznos$é zburczal, Ze na takie
bezecenstwa zezwala. Ale chlopcy zegnani z jednego miejsca
zbiora si¢ w drugiém i znowu pastwié si¢ bedg... a kiedy podro-
sng zbiory sie jeszcze raz... w wiezieniu.

Czyz nie pilno nam zajaé sie Towarzystwem zdrowia dla
obyczajéw; niechze Towarzystwo opieki nad zwierzetami utwo-
rzy filig opieki nad dzie¢mi.

‘W ogéle lud nasz i nie nasz lubi si¢ pastwi¢ nad zwierze-
tami; chlopak miejski z rozkoszg wypala oczy szczurowi, skro-
bie Zywcem rybe; wieSniak kijem i batem oklada szkapg, co nie
moze wyciggnaé wozu z blota, a parobczak chegce sig przypodo-
ba¢ dziewusze, przywigzuje kotowi do ogona drzazge zapalony.
Towarzystwo opieki nad zwierzg¢tami jeszcze b. malo wplynelo
na uszlachetnienie uczué ludu wiejskiego; w Warszawie juz sie
moze pochwali¢ rezultatami dodatniemi i swoim ,Przyjacie-
lem zwierz&t" tygodnikiem starannie redagowanym, ale na pro-
wineyi glucho o Towarzystwie zupelnie.

- Jest wioska w Lubelskiém, zwana Radziecinem, ktor,g
trzeba oddaé¢ copredzéj pod dozér Towarzystwa zdrowia; to co
nam donosi sz. korespondent podpisany calém imieniem i na-
zwiskiem, zgrozg przejmuje.

Przy drodze stoi figura z postacig Chrystusa; korespon-
dent przejezdzajac zobaczyl kolo nigj tlum wyrostkow — przy-
stang! wige i patrzyl. Jedni z nich wlazili az do ramion krzyza
1 zeskakiwali na ziemi¢ jak z plotu, a potem wzigwszy luk do
reki, strzelali w posta¢ UkrzyZowanego!

- Nasz korespondent podbiegl do rozpustnikéw, rozpedzil
ich i skareil; jedni pouciekali, inni smielszej natury tlumaczyli
sig, ze robig to dlatego, Zeby sig¢ nauczy¢ celnie strzelaé.

Badani kto ich do tego podméwil, odp0w1edz1eh, ze kolo-
nisci niemey; oni to jako landwerzySci utrzymywali, Ze strzela-
jac do krzyza nabrali takiéj wprawy, iz kazdg kulky trafig
w nieprzyjaciela.

Nie dziwig si¢ niemcom—oni spelnili tylko swoje poslan-
nictwo, ale gdziez 6w Radzigcin lezy? czy go morze ze wszyst-
kich stron otacza? czy bagna niedostepne? czy zaraza wytgplla.
dokola ludzi co maczeJ mysla, co profanacyfg religijng uwazajg
za zbrodnig? Nikt wigc o té) swawoli nie wie w okolicy, nikt
nie wzigl do serca tego zdziczenia; trzeba az wiadomo$é rozpu-
Seic 0 Swiecie, wydrukowac, podkreélic, z ambon wyglosié¢, aby
zwrécei€ uwage na te gromade zdemoralizowanyeh, z ktoré) wy-
rosng zwierzeta.

Jak idylicznie wyglada obok tego obrazka propozycya
niemcow, chc.‘eycych dosta¢ zapol darmo cale nadbrzeze Wisly
od strony Pragii wzgorza pod Kazimierzem lubelskim, aby na
nich zalozy¢ winnice—polnischen Weinberg! Cheg nam zrobié
dobrodziejstwo, chca nam daé¢ narodowe wino; ajent kapitali-
stow pretendumcych o te terytorya, zapytany, jaki majy interes
w zakladaniu winnic na polskim gruncie, odpow1edz1a.l Ze czy-
nig to w celach cywnhzacy;nych bo polacy majg zaduzo ko-
Sciolow a zamalo szynkéw i ani jednego eckt berliner ,tingl-
tangel”.
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HERB NA GIELDZIE.

POWIESC

Jana Zacharyasiewicza.

(Dalszy ciag.)

Pan Jedrzéj podezas té) dziwnéj walki z samym soba,
biegal w kolko po pokoju. Nagle zatrzymal si¢ przed Zong.

— I ¢6z ty na to? Czy i ty kochasz pana Joézefa?

— Przedewszystkiém kocham corke!

— O wiem ja, wiem... wy wszyscy go kochacie! Klara,
Marysia, Wojtek, Michalek, wszyscy go kochaja! Michalek
w drodze nie dal mi pokoju, tylko pytal o niego... Klara pla-
kala przed Wawrzyficem za nim... a Wojtek zglupial do reszty,
gdy sie dowiedzial, Ze wszystko zerwane.

Pan Jedrzéj zaczal znowu biegac po pokoju.

— Wizyscy go teraz kochaja — mowil daléj — cale sg-
siedztwo widzi w nim nieszcze§liwego bohatera. Pan Marcin,
pani Marcinowa, panstwo Witoldowie, Kazimierzowie, Karo-
lowie, wszyscy wynoszg go teraz pod niebiosa; nawet pani Eu-
frozyna nazywa go brylantem powiatu, placze nad jego nie-
szezeSciem, a nam nie szezedzi slowek zo6lcig 1 octem zaprawio-
nych... A czy ty wiesz, dlaczego wszyscy teraz tak go kochaja?

— NieszczeScie otwiera serca.

— Kochajg go dlatego, zeSmy w jego nieszczeSciu nasze
serca zamkneli przed nim... Zze mu Helunia pierscionek oddala.

Pani Jedrzejowa westchnela; pan Jedrzéj chwyeil jg sil-
nie za reke.

— Cuzy ty wiesz — rzekl do niéj glosem ochryplym — ze
1 ja teraz kocham go i przepadam za nim?... Czemu tak dziw-
nie patrzysz na mnie? Czy nie wierzysz? Patrz jak mi serce
bije!

I reke malzonki przycisng! do szaréj kapoty.

— Przeciez nie bede wyrzutkiem w calym powiecie! Gdy
wszyscy, a nawet nieprzyjaciele kochaja go i placzy nad nim,
mamze ja jeden stangé wéréd nich i zawolaé: oto i ja go ko-
chalem i cheialem mu da¢ jedyne dziecko moje, gdy mial
sukcesyjke w kabzie; dzisiaj, gdy pienigdze dyabli wzieli, po-
slalem go takze do dyabla a cérka moja rzucila za nim pier-
§cionek!

— Mezu, ty méwisz jak w goraczce!

— Jakze nie dostaé goraczki, gdy sasiedzi ciskaja w oczy
czlowiekowi, Ze jest podly, Ze Helunia podle sobie postapilal...
Gdyby§ slyszala co mi major w mieScie nagadal... gdyby$§ wie-
dziala, jak pan Marcin, Bronislaw i Karol z ukosa mnie mie-
rzyli... jak pan Achil slodziutko o wasze zdrowie pytal... jak
nawet faktor Mechel cmokal, gdy kto§ o p. Jézefie wspomnial...
gdybys to wszystko widziala i slyszala pewniebys$ nie kupowala
kaszy, krochmalu, cukru i szafranu, jak ja tych specyalow
takze nie kupilem.

Pani Jedrzejowa westchnela.

Coz slychaé o p. Jozefie?—zapytala po chwili.

— Pojechal jak waryat do swego bankiera. Mowiy, ze
zostawil testament w domu.

Pani Jedrzejowa zalamala rece.

— To byloby okropnie!

— A co? teraz na ciebie koléj dostaé gorgezki!

7 cicha otworzyly sie drzwi, do pokoju weszla Helena.
Miala ciemny szlafroczek, przy ktérym wydawala sie jeszcze
bledsza; omglone oczy patrzyly smutno. Szla chwiejnym kro-
kiem; na widok ojca uémiechnela si¢ melancholijnie.

— Dlaczegos wstala z 16zka? — zapytala matka mespo-
kojnie..

— Slyszalam, jak ojciec przyjechal... niepokoilo mig, Ze
do mnie nie przyszedl. Czy jest jaka nowina?.

— Jest nowina — odpowiedzial p. Jedrzéj przyciskajac
Helunig do piersi — i to nowina nie lada.

Pan Jedrzéj milezal chwile, jakby powietrza nabieral do
szerokié] piersi.
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— Jest nowina—zawolal—ze jutro ze Switem, pojade do
Wiednia.

Slowa te sprawily na wszystkich niezwykle wrazenie, nie
wyjmujgc nawet pana Jedrzeja; réwnocze$nie wyprostowal
si¢ jak czlowiek, ktory po dlugiéj walce z soby przyjal role
bohatera.

Helunia zarumienila si¢ jak jutrzenka a potem zbladla
i omglone oczy zwrdcila na matke.

W oczach matki wyczytala co§, co na jéj blade usta przy-
wolalo u$miech niewyslowionéj slodyczy.

Za kilka chwil zmienila si¢ we dworze cala atmosfera.
Klueznica Klara wesolo brzakala kluczami; Marysia nucila
jakas$ piosenke zbierajac kwiatki dla panny, Michalek z ferwo-
rem czy$cil konie, ktore jutro o §wicie mialy i$¢ w droge a Woj-
tek smarowal sadlem stary, skérzany tlumok, pogwizdujac przy-
tem wggierskiego czardasza.

Nad wieczorem przywiézl pa.chc1a.1z zapomniane spra-
wunki.

XVIL

W rozkosznéj przystani pélnocnego morza roily sig tlu-
my gosci kgpielowych. Pora sprzyjala bogatym turystom; uzy-
wali slofica 1 wody morskiéj do woli, stuchali koncertow, jedli
i pili i przechadzali si¢ tlumnie w rozkosznych parkach lub nad
brzegami morza. Wszedzie wida¢ dostatki i dobry humor, zycie
ich nieustajgcg zabawa; nedza i bieda pochowala swoje lach-
many, widma przewrotow spolecznych utonely w morskiéj fali.
‘Wielkie kwestye polityczne i drobne wypadki samobdjstw usu-
nely sic w glab a miejsce ich zastapil uSmiech zadowolenia
z dnia dzisiejszego.

A dnie te byly jasne i pogodne. Kapiel morska wypadla
dobrze, towarzystwo bylo zabawne, przejazdzka na morzu udala
sie a obiadek pod ,,Zlotg korona” zachwycil wszystkich; po obiad-
ku czarna kawa z koncertem, po kawie wycieczka pod niebo
w ,balon captive”, a za powrotem na ziemie¢ znowu koncert,
widowisko 1 herbata lub kolacya z piwem.

Dla jednych bylo takie zycie kuracyg, a dla wszystkich
zabawa; trudno bylo rozrézni¢ jednych od drugich.

W jednym z pierwszych hoteli ulokowal si¢ bogaty wie-
deniczyk, ktéry na liScie goSci zapisal sie: Joackhim Hotszyld,
bankier. Shuzba klaniala si¢ nizko; pobudka do tego byla naj-
przod niezwykla szorstkos§é bogatego lokatora, a potem hojne
datki za najmniejszg usluge. Byl to prawdziwy bankier od stép
do glowy, wymyslal na wszystkich i wszystko, uzywal czasem
slow nieparlamentarnych ale hojnie za nie placil.

Bankierem tym byl — pan Jézef Ostoja.

Po kilku konferencyach przy biurku z napisem: Geld fir
Alles, zgodzil si¢ na propozycys p. Joachima.

P. Joachim chwycil go za slabg strong i oszolomil zupel-
nie; pokazal mu w perspektywie brzydks bestys, ktérg od
dawna p. Jozef mial na watrobce. W Berlinie toczyly si¢ wla-
énie rozprawy nad wylaczeniem mieszkafcow W. Ks. Poznan-
skiego z pod praw ogélnych pafistwa: mieli oni pozostaé parysy
niemiecks, indyaninami nowozytnéj Ameryki, odbierano im je-
zyk 1 religia, przeciw ich pracy i oszezednosci walczono kapita-
Tem niemieckim.

Nowozytne to wytepianie narodu oburzalo i pana Jézefa;
czytajac o tém w. dziennikach zaciskal pies¢é i gmewal sig, ze
w ziemi podkarpackiéj nie ma blizko jakiego prusaka, ktérego
by za cale jego plemig¢ mégl szabla uczciwie pokiereszowaé.
Pewnéj jesieni zjawilo si¢ wprawdzie w sgsiedztwie kilku pru-
sakéw, ktorzy las zakupili, ale ci wkréotce na téj spekulacyi
zbankrutowali, a pan Jézef musial jeszcze daé¢ im jalmuzng, aby
to ,biedne paskudztwo z gbr sie wynioslo.

Propozycya p. Joachima wznowila w panu Jozefie dawng
zadze; mogl on teraz wynalezc sobie najsmaczniejszego prusaka
we wlasnym jego kraju i z nim rozprawié si¢ za krzywdy wy-
rzadzone braciom nad Warta 1 Notecia. Do té) propozycyl
Iaczyla sig nadzieja zwrotu sukcesyl ktora nierozwaznie na
hazard gry gieldowéj postawil; do sukcesyi wigzaly sie znowu
inne widoki, ktore wigksza byly rozkoszg dla niego nawet od
pojedynku z prusakiem. Mdglby tryumfowaé nad nieprzyjaciol-
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mi swymi a Heluni méglby okazaé... ale nie wiedzial napewno
czy zemste swoje, czy—dawny swoj pierScionek. Sprawa ta nie
byla jeszcze jasng dla niego; nie mogl jeszcze powiedzieé czy ja
nienawidzi, czy kocha wigcéj niz dawniéj. Zreszta na takie me-
dytacye nie mial teraz czasu, zostawil je na p6zniéj.

Zgodzil si¢ takze, ze na czas w ktorym bedzie odegrywal
role wiedefiskiego wekslarza, pozwolil temuz uzywaé swego na-
zwiska i herbu.

Warunek ten byl dla p. Jézefa najbole$niejszy; mial on
podejrzanemu czlowiekowi pozyczyé swego herbu nie wiedzac,
co z tym herbem zrobi. Po dlugim namysle przystal na wszyst-
ko, z warunkiem: aby pan bankier wyjechal pod jego nazwi-
skiem do jakiego$ cichego, odludnego ustronia, aby przez ten
czas zadnych pieniginych operacyj nie robil, zadnéj szacherki
nie popelnil, a broi Boze czego nie ukradl. Zadal daléj od
niego, aby sie strzegl przedewszystkiém obelgi honoru, dawal
biednym jalmuzne i wypelnial inne obowigzki poczciwego czlo-
wieka. ;

Zawarowawszy sobie to wszystko 1 przyrzeklszy, ze ze
sw¢j strony takze bankierskich intereséw robié nie bedzie, pa-
sowal wekslarza na czasowego szlachcica i w dobréj komitywie
z nim sig¢ rozstal. :

Morska przystan kapielowa, do ktéréj teraz przybyl, bar-
dzo mu si¢ podobala, mimo Ze byl ciagle w oszolomieniu. Nowe
widoki, nowi ludzie i nowe Zycie, wszystko to przypadlo bardzo
do smaku mieszkancowi karpackiego podgérza.

Pierwsze dnie uplynely na wlasnych przyjemnoSciach,
poczém zaczyl si¢ rozgladaé w nowém swojém polozeniu.

‘W nadmorskiéj osadzie zastal wielu anglikéw, francuzow
i niemcéw. Uslyszal takie tu i owdzie mowe ojezysta, ale od
rodakéw swoich zdaleka uciekal. Sprawialo mu to wprawdzie
wielkg boleS¢—ale wzglad na dane slowo 1 prawomocny zastaw
swego herbu zwycigzal pokuse.

Tak uplynelo dni kilka. P. Jozef byl w nieustajacéj go-
raczce. Mniemany bankier chodzil po parku, sluchal koncer-
tow, jadal obiady po hotelach i pijal czarng kawe dziesieé razy
na dziefi, szukajgc nieprzyjaciela. Najmilsza knieja dla niego
byly piwiarnie, w ktérych opasli konsumenci zakrapiali sie pi-
wem bawarskiém; tam spodziewal si¢ wytropi¢ zwierza, o kto-
rego mu chodzilo. Nadsluchywal pilnie, czy kto o polakach nie
‘rzuci zlego slowa, nie ublizy narodowi. Prébowal nawet kilka
razy zaczepki, cheial niemea weiagnaé do rozmowy polityeznéj
ale jako§ mu si¢ nie udawalo. Zaden prusak nie checial sie za-
puszczal w rzeczy polityczne, ze wzgledu na dobrze zrozumiany
interes osady kapielowéj, ktéra w téj chwili byla miedzyna-
rodowy. ’

Za to spotykaly go inne niespodzianki. Chociaz wyraZnie
zakazal sluzbie, aby do niego zadnych tak zwanych interesan-
tow nie dopuszczala, zdarzalo si¢ jednak, Ze ten 1 6w obey do
niego si¢ zblizyl.

Pewnego poranku wszedl do niego jakis§ jegomo$é gladko
wygolony, z grzbietem bardzo ruchliwym.

— Mam wazny interes do pana — rzekl zaraz na progu.

— Zadnych intereséw nie stucham—odparl szorstko fal-
szywy bankier. Jestem tutaj dla poratowania zdrowia.

— Zapozwoleniem... milionik to najlepsze lekarstwo dla
sil nadwatlonych. Wiem, Ze§ w Wiedniu poniésl male straty.

— Czy pan mig znasz?

— Kt6zby nie znal tak zacnéj firmy?

Mniemany wekslarz pomy$lal chwilke. Przyobiecal panu
Joachimowi, Ze Zadnych intereséw bankierskich robié¢ nie bedzie,
ale zdjela go ciekawosé, jakim to sposobem moZna przyjéé do
milionika. Siadl wygodnie w fotelu, jakby cheial stuchaé pro-
“pozycyi.

— Jestem dziennikarzem — zaczal go$é z u§miechem—
i wiem z dobrego Zrédla, ze w zarzadzie kolei, ktéra nasze mia-
sto Iaczy z glowng arterya kolejowa, dziejg si¢ male nieporzad-
ki. ‘W skutek gluchych wieSci o tém, zaczynaja spadaé akeye
i pryorytety téj kolei...

— €6z mi do tego?—zapytal obojetnie falszywy bankier.

— Papiery téj kolei w skutek wysokiéj dywidendy sg
w reku tutejszych mieszkafcow. Poniewaz dywidenda ta nie
byla wyplacona z zyskow, ale z kapitalu zakladowego, aby
kurs papieréow wyzéj podniesé, wige wiadomosé o tém ogloszona
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przez dzienniki wywola panik¢ i papiery spadng do polowy
wartosci w pierwszych dniach poplochu. Wiem daléj o tém, Ze
pewni ludzie, ktérzy na miejsce dawnego zarzadu do steru
przyjda, maja nadzieje i Srodki przywrécenia réwnowagi w bi-
lansie kolejowym. Po krotkim wiee czasie przyjda znéw pa-
piery do dawnéj wartoSci, bo koléj rzeczywiScie rentuje sie
dobrze.

— Jakiz mialbym w tém interes?

— Jako dziennikarz uderzylbym na gwalt w imie dobra
publicznego, namalowalbym dyabla czarno, pauzami i kropka-
mi dalbyin do zrozumienia, Ze wielkie bankructwo wisi w po-
wietrzu... reszty dokonalyby moje korespondencye i telegramy
do innych dziennik6w.

~— Jeszcze nie widze mojéj roli.

— Gdy bedzie panika w najwyzszym stopniu, gdy papiery
spadng do polowy wartosci... dom Joachim Rotszyld zakupi je
przez swoich ajentéw.

Falszywy bankier poczul kurez w prawéj rece.

— A potem?

— Potem... zatrgbie do odwrotu, wyjasnie sytuacya i uspo-
koje publicznosé: Ze grozaca burza szezeSliwie przeminela. Pa-
piery wprawdzie nie dojda do pierwotnéj wysokosci, ale zawsze
milionik mozZna zarobic.

— A ktéz na tém straci?

— Dus Filisterthum — dzisiejsi wlaSciciele papierdw, kto-
rzy sig zlakomili na wysokie procenta. W bankierskich skrzy-
niach niema tych papierdw!

Wiyprezyla si¢ teraz zylasta rgka mniemanego bankiera;
cheial jaki§ moral o zlodziejstwie i szachrajstwie wypowiedziec
zacnemu dziennikarzowi, ale przypomnial sobie o daném slowie,
ze o interesach bankierskich méwi¢ nie bedzie.

— Przepraszam pana—rzekl do goScia—tutaj jestem dla
zdrowia 1 intereso6w Zadnych nie robie.

Wiecéj poryweza od slow okazala sie reka pana Jézefa:
chwycila goScia za kolnierz i jednym zamachem wyrzucila go za
drzwi.

Za drzwiami odgrazal sig dziennikarz, moéwil o policyi
1 czernidle gazeciarskiém—ale mniemany bankier juz tego nie
slyszal.

(Dalszy ciqy nastgpi.)

O JULIUSZY SEOWACKIN,

ZE WSPUMNIEN

ALEKSANDRA POLXOZICA.

(Dokoriczente,)

Slowacki posiadal jeden dar szczegélny, a moze raczéj
przymiot wyrobiony Zyciem: odgadywal on mysli ludzi wprzod
zanim mu je wypowiedzieli. Widocznie ezytal je z oczu
i z twarzy, jak z ksigg otwartych...

Z poczatku, nie zwrocilo to mojéj uwagi—Ilecz powtorzo-
ne kilkakrotnie, zdziwilo, przerazilo mnie prawie, a gdy razu
pewnego ,zdjal z mych oczu” i wypowiedzial glosno odpowiedz,
jakg mu wlasnie w t& chwili da¢ mialem — zapytalem juz
wprost poete, jakim sposobem czyni¢ moze takie cudowne
rzeczy?

— Kto zyje tylko w Swiecie ducha—wyrzekl powaznie—
kto w kazdéj formie szuka ducha tylko, temu rysy i objawy je-
go sg widoezne zawsze. Patrzac w oblicze czlowieka, zamiast
jego ryséw cielesnych, dostrzegam mysli tylko i ezytam je jak
litery, a czytam zwykle z oczu, z tych okien tajemniczych, przez
ktore duch wyziera...

Ale i przenikliwosé¢ posiadal Slowacki wielks; dowodem
tego fakt nastepujacy:

Gdy w roku.1847-ym w miesigcu grudniu — zda sie— za-
mozny obywatel z Krélestwa Jozef K., osobisty przyjaciel Ju-
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liusza—wyjezdzal z Paryza po niedlugim tam pobycie — wy-
znal przedemng, ze pragnalby jakim§ bardzo ostroznym sposo-
bem przyj§¢ w pomoc Slowackiemu, ktéremu wprawdzie trzy
tysigce frankéw przysylane co rok przez matke zapewnialy
utrzymanie skromne, lecz na wydatki nadzwyczajne nie wystar-
czaly pewnie. ‘

Poniewaz o Zadnéj ofierze pienieznéj, chociazby zamasko-
wanéj, nie moglo by¢ mowy — albowiem Slowacki raz juz, da-
wniéj, oczekujic na przesylke funduszéw z kraju, odrzucil ofia-
rowang mu najpokorniéj i najdelikatniéj pozyczke—méwiac, Ze
»tylko slabi potrzebujg wsparcia” — nalezalo przeto wymyslié
jaka$ kombinacyg szczegllng.

Otoz Jozef K. wiedzge, ze Slowacki posiada w domu je-
szeze kilkaset egzemplarzy, najnowszego wtedy, poematu swe-
go p. t. ,Krol Duch”, naméwil mnie azebym udal si¢ do poety
i zmy$lil, iz na zadanie jednego z ksiegarzy warszawskich, prze-
slane poufnie, chee, na jego rachunek, nabyé caly 6w pozostaly
naklad poematu, z malym jedynie rabatem.

Rozumie sie, ze mialem polecenie zabraé zaraz ksigzki
i zaplaci¢ za nie przeslang mi w tym celu kwote, wynoszaca
600 frankow.

Posluszny temu wezwaniu, pojechalem natychmiast na
ulice Ponthieu, opatrzony w pienigdze, i zatrzymalem tam fia-
kra, w ktérym mialem przewie$¢ upakowane broszury.

Gdym juz spelnil moje poselstwo i wydobylem pieniydze,
Slowacki powstrzymal mnie gestem i rzekl:

— Wracaj do Jozefa i powiedz mu, Ze wkrétce tam
przybede. Zamierzalem wlasnie nawiedzi¢ go przed wyjaz-
dem jeszcze.

I wyprawil mnie natychmiast pod pozorem, Ze ubieraé si¢
musi a wpierw jeszcze napisaé jakis list pilny.

Zaledwie jednak wréciwszy na ulice d’Antin, gdzie w je-
dnym z Maison garnie mieszkal Jozef K., zdolalem zdac rela-
cya z mojéj, tak niefortunnéj wyprawy—zjawil sie sam Slowa-
cki, a podszedlszy ku Jozefowi, podal mu paczke zawierajaca
kilkanascie egzemplarzy wspomnianego poematu i rzekl:

— Sam nie klam i nie ucz klamaé innych. Razumiem
twéj zamiar i uwzgledniam serdeczne pobudki — ale, méj bra-
cie, powtarzam ci raz jeszcze, ze moge przyjmowaé od ludzi
tylko dary pochodzace z ducha — dary ich miloSci czysté) —
nic w rece bra¢ mi nie wolno... Wolno jednakze dawac... wez
wiec czedé tych ksigzek, za ktore placié mi cheiales i rozdaj ko-
mu si¢ godzi — darmo takze.

Na nic si¢ nie przydaly wszelkie, najwymowniejsze per-
swazye—dJo6zef musial uledz i zamiast obdarzyé poete, przyjal
dar jego.

Niektorzy z biograféw utrzymuja, ze Slowacki unikal
towarzystwa ludzi i nie rad nowe znajomosci zabieral—jakoby
przez dume.

Jest to falsz. Prawda, Ze wielki poeta lubil samotno§¢,
bo przeciez pracowal wiele, skoro kilkadziesigt poematéw po
zyciu do§é krétkiém zostawil; prawda i to, Ze jada¢ w obecnoSei
czyjéj$ nie lubil i dlatego nawet stolowal si¢ w domu—Iecz to-
warzystwa ludzi, z ktérymi mogl swobodnie i w swoim tonie
mowic, nie unikal.

Za to gniewal sie zwykle, gdy mu kto$ z blizszych znajo-
mych sprowadzil takiego goScia, ktory tylko przez ciekawosé
lub préznosé staral sie ,zobaczyé” slawnego poete.

Sam narazilem si¢ raz na gniew Slowackiego z tego po-
wodu. :

Jeden ze znajomych mi w kraju mlodych rolnikéw, oby-
watel z powiatu Pultuskiego, Hippolit P., maly i garbaty, pro-
sil mnie usilnie azebym go przedstawil wielkiemu poecie.

Zniewolony blaganiem mojém, Slowacki zgodzil sig¢ na
udzielenie jednorazowéj audyencyi panu Hippolitowi, ktory je-
dnakze nie poprzestawszy na tém, wybral si¢ byl nastepnie sa-
motnie juz zloZy¢ mu powtérnie wizyte.

— (62 robisz w ParyZzu panie P.? zapytal Slowacki, przy-
jawszy uprzejmie goScia niezbyt pozgdanego,

Pan Hippolit, ktéry snaé wyrozumowal sobie, ze do ta-
kiego genialnego czlowieka, nie mozna odzywaé sie w spos6b
naturalny i prosty, i rozmawia¢ z nim o zwyklych rzeczach —
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a moze tez, zaslyszawszy o udziele (dawniejszym nieco), jaki
bral Juliusz w ,,Kole” Towiafiskiego —nastroil mine uroczysta
i odpowiedzial:

— Zglebiam Towianizm!

Uslyszawszy te pretensyonalng odpowiedZ i zrozumiawszy
do gruntu calg nico§¢ moralng swojego goscia, Juliusz rzucil
naii jedno z tych wlaciwych mu niekiedy spojrzen, w ktérych
czarne jego oczy miotaly skry ogniste -— u$miechngl sie sarka-
stycznie i rzekl:

— No niema co zglebia¢, méj panie. Radze ci lepidj
wré¢ do kraju i spraw tam azeby Wisla odtad wstecz plynela.

— A kiedy ja tego zrobié nie moge; wyjakal zmieszany
garbusek...

— Hal To pro§ Pana Boga azeby ci udzielil moc takg!
Kt6z ci powiedzial panie P., Ze prozba twoja wysluchang nie
bedzie?

Nazajutrz, gdym przybyl o zwykléj, wieczornéj porze,
wraz z Ludwikiem Norwidem — Slowacki, ktory wlasnie czy-
tal byl ulubionego mu wéwezas Plutarcha—zburczal muie za-
raz na wstepie.

— Jak mozZesz — zawolal oburzony — przyprowadzaé mi
takich ludzi od ktorych ja nic nie skorzystam i ktérzy nic ode-
mnie wzigé nie potrafig? Twéj pan P. przyszedl do mnie
wezoraj i sprawil mi bolesé prawdziwg, bo mi przypomnial, Ze
W ojczyznie naszéj istnieja jeszcze cale rzesze tych duchéw ni-
zkich, ktére w prostaczém kélku wlasnych pojec mieszkaé sie
wstydzae, pragng wdzieraé si¢ w sfery, ktérych powietrzem od-
dychaé¢ nie mogs.

— Ale to taki dobry czlowiek — ozwalem si¢ zmieszany
nieco. Nie ma on wprawdzie...

Slowacki przerwal mi mowe.

— To taki duch lichy—rzekl-—Ze nawet lepszego kadlu-
ba wypchngé sobie nie zdolal!

To sarkastyczne potepienie ducha pana Hippolita nie
tracilo jednak trywialnoscig, albowiem Slowacki wyrzekl je po-
waznie i zdziwil si¢ a nawet urazil §miechem, ktérego wybuchu
opadwaj z Norwidem nie mogli§my powseiggnaé — wyobra-
ziwszy sobie owg, tak niefortunng prace ,lichego ducha™ garbu-
ska nad wypchnieciem ulomnego kadluba.

Na poczatku 1849 roku a wige na krétko juz przed zgo-
nem, Slowacki istotnie nie rad byl przybywajacym doni go-
$ciom—gléwnie jednak dlatego, Ze bedac w towarzystwie z kim-
kolwiek, zwykl byl wiele i glono méwic, a 6weze$nie lekarze
zabronili mu forsowaé piersi, i slusznie, gdyz po kazdém glo-
Sniejszém a dluzszém przemowieniu, gdy zwlaszcza mowil
A Izapalem, co mu zdarzalo si¢ niekiedy, krew z ust sig¢ rzu-
cala... ‘

Wtedy to, pomimo goracych prézb moich i pomimo, Ze
Ludwika Norwida kochal bardzo,—nie cheial przyjaé u siebie
jego brata, Cypryana, ktéry przybywszy z Rzymu do Paryza,
chcial si¢ zapozna¢ z uwielbianym przez siebie autorem Lilli
Wenedy. :

Chegc zmigkezyé opor Juliusza, opowiedzialem mu wtedy
slyszane w dniu poprzednim od Cypryana poréwnanie.

Twierdzil on, Ze gdyby budowano raj na ziemi i opasaé
gochciano kratami tak subtelnemi, izby za zbliZeniem si¢ az ich
widaé nie bylo... tofiligranows te robote musianoby powierzyéc
tylko Slowackiemu, jako najwyZszemu arty§cie w subtelném
formy 1 piekna pojeciu.

Wysluchawszy tego opowiadania, Slowacki u$miechngl sig
smutnie i rzekl:

— Dazieciak jest Cypryan! Powiedz mu, ze Slowacki
bylby dumniejszym z tego, gdyby mu polecono siedzie¢ przy
wrotach do tego raju wiodgcych i patrze¢ na szczeSliwe twa-
rze bliznich, ktérzyby tam wehodzili, niz z robienia filigranow
jakichs.

To juz nie z my§li poety lecz z serca chrzeScianina i czlo-
wieka kochajacego ludzkosé caly — wyszly te wyrazy...
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§liwy chlopiec nie zazna chwili spokoju; odtad chyba ko-
sztem nadludzkiéj niemal wytrwaloSei okupi slabo§é owéj je-
dnéj chwili.

Zdarza sie, Ze zdrowie dziecka nie wytrzymuje podobne-
go obchodzenia si¢ i e rodzice dla uratowania Zycia jego lub
rozumu, zmuszeni sg usungé je z pod wplywu zabdjczego sy-

stemu kolezenskiéj edukacyi.

Oficerowie pruscy, gdy im wspomnieé o tych pierwotnych
przejSciach wojskowego zawodu, odpowiadajy, Ze pieszczoty
macierzyfiskie nie wyrabiajg Zolnierzy. Kazdy kadet, godzien
takié) nazwy, zasadza ambicys swoje na bohaterskiém znosze-
niu przeSladowan tego rodzaju i pociesza si¢ tém, Ze po roku
lub dwéch, na niego przyjdzie koléj wywieraé je na drugich.

Nieraz tez zdarza sig widzie¢ chlopcéw zadajacych sobie
dobrowolnie rozmaite dotkliwe cierpienia, jako to palenie so-
bie ciala rozzarzonym weglem. Chlubig si¢ oni po dziecinne-
mu, bezowocném a spartafiskiem meztwem swojém. Nawet za-
bawy staja si¢ powodem do nowych katuszy, jezeli podezas
pauzy chlopcy bijg sig kulami ze émegu, wgma.tajapc W nie za-
zwyczaj zwir lub kamyki. Miedzy uczniami dwéch oddzialow
staczaja sig nieraz formalne bitwy, ktérym oficerowie dozoru-
jacy z trudnoScig kres polozy¢ moga, tak milos¢ wlasna obu
stron podniecong bywa do Zywego.

Wytrzymalo§¢é na zimno i upal nalezy takie do wycho-
wawczego pruskiego systemu. Zimg ilatem uczniowie noszy
jednostajny mundur; skarpetki welniane, cieple kamizelki
i wszelkie okrycia glowy sg wzbronione. Nie wolno nawet
nosi¢ kaszkietu, z wyjatkiem dni parady wojskowé;j.

Kary bywaja surowe, czestokro¢ nawet okrutne. Zasa-
dzaja si¢ one na areszcie, wzbronieniu wyjScia, uderzeniach
sznurami i pozostawieniu delikwenta na chlebie i wodzie.

Obyczaje te jakkolwiek na pozér barbarzynskie, przyczy-
niaja si¢ niewgtpliwie do wyrobienia wojennego ducha w naro-
dzie. Oficer kt()ry przeszedl przez podobne proby, zaharto-
wanym jest z gory na wszystkie trudy swego rzemiosla; bedzie
on surowym i nieublaganym dla swoich Zolnierzy; 1udzko§c na
tém straci ale rygor wojskowy—zyska najuiezawodniéj.

Jednym z ryséw charakterystycznych tego rygoru' jest
podzial uczniéw na cztery oddzialy podlug sprawowania, nieza-
leznie zupelnie od klas i stopni naukowych. Jest to cos na-
ksztalt systemu przyjetego w ciezkich robotach lub domach
poprawy. Nowicyusz zapisanym bywa zrazu do 3-ego oddzia-
Tu;—jezeli stopnie ma dobre, przechodzi do drugiego, a naste-
pnie do pierwszego. Czwarty oddzial jest dla skazazych a wla-
Sciwie mowiae dla pelgpiencéw. Kadet ktory sig tam dostal,
skazanym jest na zycie pelne udreczen i przykrosci wszelkiego
rodzaju, poczem wyslany bywa do pulku w charakterze proste-
go zZolnierza.

Surowy przepis zabrania wszystkim uczniom, bez wyjatku,
nosi¢ zbytkowne przedmioty, badz zloty zegarek, badz spinke
do rekawéw, i wydawaé wiecéj nad cztery talary miesigeznie na
drobue przyjemnosci.  Listy otwierane bywaja w obecnosci ofi-
cerow. Wzbronioném tez jest palié pa.plerosy w obrebie za-
kladu, a zachowanie przyzwoite uczniéw przestrzeganém jest
bardzo surowo.

Cala ta edukacya, jak widzimy, ma za cel wytworzyé
z oficera pruskiego odrebng i wyjatkows istote w kraju, a tem-
bardzié) w spoleczefistwie zagraniczném. Zolnierz z wlasci-
wemi sobie zaletami i wadami, zbliZonym jest zawsze mniéj
wiecéj do zolnierzy innych narodowosci; oficer pruski stanowi
niezaprzeczenie typ, ktérego si¢ nigdzie indziéj nie napotyka.
Dlatego to duch korporacyi tak silnie rozwinigty jest w woj-
sku niemieckiém i w Prusach tylko napotkaé moZna partyy
wojskowg a wlasciwiéj méwige wojenng.

Czyz podobna aby ludzie od dziecka zaprawni do rzemio-
sla wojennego nie marzyli o praktyczném zastosowaniu swéj
wiedzy 1 Zgdzy?

Stary sknera.
W krolewskiéj galeryi sztuk pigknych w Londynie hono-
rowe miejsce zajmuje obraz, ktérego wyborng kopia podajemy.
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Postaé sknery jest istotnie typem genialnym, bedgcym w ma-
larstwie tém, czém jest Harpagon Moliera w literaturze. Obok
sknery artysta przedstawil dwie postacie: corke jego, urocze
dziewczg, 1 jéj narzeczonego, anglo-saksonskiéj rasy mlodzienca.
Dziewcze podejrzywajac oddawna, ze konkurent kocha sig¢ nie
w niéj lecz w dukatach jéj ojca, amory wzielo na prébe: zwré-
ciwszy na mlodziana badawcze spojrzenie, pokazuje mu Swiezy
kwiatek, réze biala, jako symbol szczeréj milosci. Tym niemym
znakiem pyta si¢ go, co woli: milo§¢é wonng jak kwiat czysty,
czy pienisydze, ktore ojciec liczy. Ale grubokarczysty kochanek
na réze drwigco spojrzal; utongl on duszg cala w dukatach
i uchem lowi ich dzwigk metaliczny. Kiedy sknera hczyc prze-
stanie, konkurent zwrdci si¢ znowu do dziewczecia i moze do-
stame réze ale juz zwiedls, z listkami oberwanemi przez rece,
ktoremi kierowalo serce odczarowane.

Koiadz kanonik Hudwik Strondalto

proboszez widlicki.

Przekazujac potomnosei na kartach naszego pisma oblicze
ks. Ludwika Strondally, spelniamy Zyczenie jego parafian i ko-
legéw duchownych, ktorzy zebrali sie w d. 8 wrze$nia r. z. do
‘Wislicy na obchdd jubileuszowy pigdziesigcioletniéj sluzby ka-
planskiéj, Scisle zlgczonéj z praca obywatelskg.—Czynigc zadoSé
naszym czytelnikom, szczesliwi jesteSmy, Ze i my mamy sposo-
bno$¢ okazaé cze§é swoje kaplanowi, ktéory z zaparciem sig swe-
go spokoju a bez zaniedbania obowiazkéw duchownych, po§wie-
cil lat dwadzie$cia na starania, jalmuzne, dozorowanie, aby
tylko wiekopomnéj pamigei §wiatynie w Wislicy, fundacys Wla-
dyslawa Xiokietka i Kazimierza Wielkiego, oraz dom Dlugosza,
ktory byl pralatem wislickiéj kolegiaty, przyprowadzi¢ do po-
rzadku, odrestaurowaé, odnowi¢ z zachowaniem wszelkich cech
przeszloéci, bez wandalizmu, jakiego si¢ dopuszezaja na starych
gmachach restauratorzy malo wyksztalceni, zacierajacy zmar-
szezki ze szkodg dziejowéj fizyonomii.— W proboszezu wislickim
czeimy zarazem wszystkich innych kaplanéw, ktorzy w swéj pa-
rafii zamkneli §wiat caly, w sluzbie dla dobra bliZnich majg cel-
zycia a podtrzymujgc wspanialo§é Swigtyn, strzegac pamigtek,
kladg zaslugi godne pamieci Diugosza i innych kronikarzy, bez

bileuszu juz dzi§ méwié nie pora; odbyl si¢ on z calg wystawg ko-
§cielng, przewodniczyl mu J. E. biskup kielecki ks. Kulifiski,
ktory pilng opiekg otoczyl zabytki koScielno-dziejowe w swojéj
dyecezyi. Dostojnik Kosciola w podnioslém przeméwieniu
wyliczyl zaslugi jubilata, postawil go za wzor i z rozrzewnieniem
udzielil mu blogoslawiefistwa. Sgsiedzi i przyjaciele z dalszych
okolic skladali jubilatowi Zyczenia w odnowionym domu Dlu-
gosza, bedgcym siedzibg proboszezéw wislickich. Na uczcie ju-
bileuszowéj poplynela z ust wymownych przedziwna lacina,
w wierszu ofiarowanym jubilatowi przez kapitule kielecks.
Przypomnial si¢ zebranym zlotousty Skarga; dla wspomnienia
takiego dom Dlugoszowy byl miejscem wielce odpowiedniém.

Czcigodny proboszez wislicki ma hojng nagrode za swoje
prace: obcuje z duchami Dlugosza, Yiokietka, Kazimierza...
patrzy na dziela genialnéj mysli i meznéj prawicy.

SzezeSliwy kto Zycie swoje przepedzi¢ moze w takiéj sie-
dzibie ale i siedziba szczeSliwa, ktoré) Opa.trznoﬁ(, zeslala ta-
kiego opiekuna.

0GRODY WATYKANTU.

Kto pozna ogrody Wloch zaloZone w XV i XVI wiekn,
ten bedzie mial wyobraZenie o raju ziemskim urzeczywistnio-
nym na rozkaz prokonsuléw i odnalezionym w marzeniach asce-
téw. Eden watykafiski, zostawiony nastepcom Piotra §wietego
i Juliana II-go, jest poetyczném zaciszem. Z trzech stron ota-



BIESIADA LITERACKA.

cza go szeroki krajobraz: na pierwszym planie uroczéj deko-
racyl wida¢ skaly i wzgorza poszarpane, marmurowe;—wstep
ten przyspasabia oko do rozejrzenia si¢ w pigkno$ciach dolin
spalonych od slofica a nastepnie w horyzoncie blekitnym, co ca-
13 panorame jak ruchomym szalem otacza. Tu i owdzie grobowce
starozytne dodajg melancholii krajobrazowi. Wpatrzywszy si¢
w panoramg tak si¢ mozna zapomnieé, ze nagle poruszenie ga-
lezi cyprysu, pod ktérym przytulil si¢ bialy posag, przestrasza
jak glos nieznany a nakazujgcy iS¢ za sobg.

Z ta powagg grobowg, ktéréj nie zmniejszaja nawet pola
ogrodzone murem i ponad niemi zwieszajace si¢ zlociste poma-
raficze — nie maja nic spélnego ogrody papiezkie, ktore zapel-
nione cudami ogrodownictwa i architektury, wolne od sztywno-
Sci akademickiéj, sy rozkoszng sielanks; zloZyly si¢ na nig
$piewy nieprzeliczonego ptactwa i jego gniazda w gaszczach,
woii najcudowniejszych balsaméw, fontanna cicho szemrzaca,
aleje cyprysowe, kwiaty o wesolych barwach... Sa to ogrody
pewnie najpiekniejsze i najweselsze z ogrodéw w calych Wlo-
szech... rozkoszne ustronie dla poetow.

Slofice zachodzilo... ostatnie promienie jaskrawo jak plo-
miefi o§wiecaly zachodnie §ciany Watykanu... jak oko siggalo nie
widaé bylo zywéj duszy... sluch nic uchwycié nie mégl... oprocz
$piewun milkngcych ptaszat i szeptu kaplanéw odmawiajacych
wieczorne pacierze... Najdluzéj na lazurze nieba widniala ko-
pula S-go Piotra, ktéréj kula zlota blyszezala jak gwiazda na
tle nadchodzgcéj nocy. Widoku tego nigdy nie zapomng; maja
mi czego zazdroSci¢ artySci... nie wielu z nich poznalo podobne
temu czarodziejstwo...

W powietrzu cisza... tylko od czasu do czasu rozlegajg si¢
tlumne echa dzwonéw klasztornych; bladze po Sciezkach, wpa-
truje si¢ w sarkofagi, w drzewa co znaly cezaréw i zdaje mi
sie, ze slysze szepty i stapania, Ze z grobéw powstajg dawni

~panowie Rzymu a posggi obudzone blaskiem ksigzyca, co sig¢ do
nich przedar! przez sklepienie z galezi, zeszly z piedestalow...

Zwiedzitem setki ogrodéw najslawniejszych w Europie,
tysigee romantycznych dolin, ale nic nie wydarlo pierwszeii-
stwa ogrodom Watykanu, jakie im dalem w swéj pamigci i wra-
zeniu... Na wspomnienie krajobrazéw alpejskich umiem sobie
spokojnie powiedzieé... juz je widzialem; na wspomnienie ogro-
déw Watykanu zawsze powtarzam... jeszcze raz je zobacze!

M.

RAPTULARZ TYGODNIOWY.

Wystawa wedrujaca. MoZe nareszcie powiedzie si¢ projekt
warszawskim artystom malarzom, ktorzy zbiorowemi silami, na
wlasne ryzyko, wysylaja wystawe obrazow na prowincys. Wy-
stawa, zlozona z dziel wigcéj znanych artystow, wyladowywac
bedzie w miastach gubernialnych i wigkszych Krélestwa i Ce-
sarstwa, a nawet moze wkroczy do miast zagranicznych.—Pro-
wincya powinnas przyjaé wystawe najzyczliwiéj, a przynajmmiéj
réwnie zyczliwie jak przyjmuje aktorskie towarzystwa wedru-
jace; da ona jednym przyjemne wspomnienie, innym nowo$é
a wszystkim pozytek. Nie kazdy ma sposobno$é ogladaé od
czasu do czasu wystawy sztuk pigknych w Warszawie a kopie
drzeworytnicze w pismach obrazkowych, chotby najdoskonalsze,
nie zastapig nigdy oryginalu. Wystawy zloZone z dziel polskich
artystow ostrzega tych, ktérzy kupuja mazaniny rozwoZone
przez niemieckich spekulant6éw; przystojniéj wyglada w salo-
niku jeden obrazek polskiego artysty, kilka sztychéw lub por-
tretéw pamigtkowych, niz liczne a wielkie plétna niemieckie,
ktore towia nieznawcow ceng nizka i wielkiemi ramami. ,Ramy
takie szerokie i tak si¢ $wiecg!”—wolaja amatorowie 1 parta-
ctwa kupujg.

Smieré sedziwego kaptana. Okolicg Nowéj Aleksandryi gle-
boko zasmucila wiadomo$é o §mierci w plomieniach sedziwego
proboszcza w Wlostowie, ks. Kuleszy. Straszny ten wypadek
zdarzyl si¢ w plebanii, kiedy kaplan staruszek od jakiegos
czasu niedomagajacy szedl na spoczynek, trzymajac w rgk}l
§wiece zapalong. Od Swiecy zajelo si¢ ubranie a poniewaz ni-
kogo nie bylo w pokoju, ogiefi szybko szerzyl zniszczenie; kiedy
nadszedl organista, cialo kaplana juz bylo do polowy spalone.
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Prawdopodobnie nieszczg$liwy chory idac potkngl sie, moze
i wolal o ratunek, ale nikt glosu meczennika nie slyszal.

W Wilnie i w tym roku, w m. czerwcu, odbedzie sig wy-
stawa inwentarza w polaczeniu z wyscigami. Pamigtamy nie-
powodzenie wystawy zeszlorocznéj, na ktéréj zaledwie kilkana-
Scie okazéw ze stajen i obor zasluzylo na pochwale. Rok mi-
niony byl niepomy$lnym dla gospodarstw w ogdle, nie mozna
wige spodziewaé sie czego§ nadzwyczajnego—jesli za nawias
wystawy usuniemy konie paradyery, ktore nie moga by¢ baro-
metrem pomyslnosci rolniczéj. Ale moze tez tegoroczna wysta-
wa zawstydzi swg poprzedniczke; dobrze zrobig ci, ktérzy wy-
biorg sie¢ w odwiedziny, powodowani zasadg, Ze nigdy nie trzeba
tracié nadziei.

2,500 arkuszy wypiséw z archiwum watykanskiego nade-
szlo'z Rzymu do Krakowa. Jest to plon pracy kilku akademi-
kéw krakowskich, ktérzy pod kierunkiem prof. Smolki poszuki-
wali przez kilka miesigcy w rekopismach watykanskich szczego-
16w tyczacych dziejéow polskich. Z obfito$ci wypiséw mozna
wnioskowa¢ o wielkié] pracowitoSei krakowskié¢j mlodziezy
a zarazem o wielkié) uprzejmosci kustosza watykanskiego archi-
wum. Dostep do niego nie jest zbyt latwym, czesto wymaga
pozwolenia samego Ojeca Swigtego.

MIECZ i DYPLOMACYA. Nowe zagadki. Aresztowanie ko-
misarza francuzkiego Schnaebellego na rozkaz komisarza nie-
mieckiego, wiec z wiedzg rzadu, a nastepnie uwolnienie wieznia
na rozkaz cesarza Wilhelma — zrodzilo mnéstwo przypuszezen
o celu, w jakim ten napad i odwrét zostaly dokonane. Rozkaz
uwolnienia byl oczywiScie zaprojektowanym przez kanclerza,
ukrywa wigc jaki§ cel polityeczny a nie jest prostém zadoSé-
uczyuieniem za pogwalcenie praw migdzynarodowych, ktére
kanclerz szanuje o tyle tylko, o ile to jest mu potrzebne.—Mylg
sig ci, ktorzy z uwolnienia wrézg zgode i pokdj;—moze ich
otrzezwi¢ coraz §ciSlejszy, jakby instynktowny zwiazek parla-.
mentu z kanclerzem w kwestyach budzetu wojennego, ktérego
nowe podwyzki nawet stronnictwo opozycyjne juz latwiéj
zatwierdza. Jakby czujac w powietrzu proch, jakby slyszac
jeki rannych, uchwalono bez rozpraw znowu 50 milionéw do-
datkowego kredytu na budowe koszar i lazaretéw — pod
hastem: natychmiastowé) gotowoSci do boju.

Przeméwienie ministra Dunajewskiego na posiedzeniu austrya-
ckiéj izby deputowanych nie wspomina o wojnie lecz méwi o spra-
wach ekonomicznych i stanowezo nawoluje wszystkie stronni-
ctwa do zgody, do poSwigcenia osobistych zachcianek na ko-
rzy$é potegi monarchii, a gléwnie do cierpliwosci i wytrwalo-
Sci, bez czego zadne pafistwo potezném byé nie moze. Minister
przyznajac kazdemu narodowi prawo do samoistnego bytu, do
pielggnowania tradycyi, jezyka, religii — nawoluje do lgczenia
sig w jedng rodzing polityczng a gotowa na wszelkie przewi-
dziane i nieprzewidziane wypadki.

Nadzwyczajnosé. Ks. Bismark uspakajajac obawy p. Dziem-
bowskiego, polaka zniemezonego, ktory przepowiadal kleske dla
Niemiec z powodu przywricenia zakonéw sympatyzujacych z na-
rodowoScig polska, nie korzystal ze sposobnosci, aby na polakéw
znowu sypnaé obelgami. Odpowiedziawszy, Ze trzeba przenie$é
korzy$ci wielkie a pewne nad niedogodnosci watpliwe—upewnil
p. Dziembowskiego, Zze na zakonnikéw politykéw znajda sie
§rodki policyjne, ale intrydze polskiéj dal pokéj. Takie umiar-
kowanie w ustach kanclerza to nadzwyczajnosé.

W Warnie — podlug ,Rusk. Kuryera” — w czasie §wiat
wielkanocnych dzialy si¢ oburzajgce manifestacye na czesé
ksiecia Battenberga i regentéw. W cerkwi i na zebraniu wzno-
szone byly okrzyki i wyglaszane mowy slawigce madros¢ b.
wladey Bulgaryi 1 domagajace si¢ powrotu jego natron. Okrzyk
»Niech zyje ksiazg” ciagle wstrzasal powietrzem.

Prosto z Londynu, po uroczystoSci jubileuszowéj krélowéj
Wiktoryi, nastepca tronu austryackiego arcyksigze Rudolf
przyrzekl razem z malzonkg przyby¢ do Galicyi. Obietnica jest
urzedowg, upowaznia wige do czynienia wielkich przygotowan
na d. 28 czerwca.—Arcyksiaze przyjal z wdziecznoScig doktorat
Akademii krakowskiéj, lecz w otwarciu nroczystém collegii novi,
d. 13 czerwca, nie bedzie méogl wzigé udzialu.
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